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1. ~Adjunto se remite a las Delegaciones un texto consolidado del Tratado de
la Union basado en las tendencias dominantes surgidas en el curso de los
trabajos de las dos conferencias. La parte relativa a la Unién Econémica y.
Monetafia que incluye el texto del documento oficioso redactado por el
.Pre31dente de la Conferencia sobre la U.E.M.,'esta impresa con diferente
Lipografia; se ddaptaron determinadas dlspoqlclonas de la misma para
garantizar su corcordancia con el texto sobre la Uniodn Politica (dichas
modificaciones estan indicadas con una senal al margen).

2. Las cuestiones de fondo que deban debatirse en el Consejo 'Europeo
figuraran en'la Cera que el Presidente del Consejo Furopeo remitira a sus
colegas

3. Se recuerda que el proyecto de estatutos del SEBC/BCE que se adjuntaran

al Tratado, de los cuales se distribuyo recientemente una version francesa e
inglesa a las Delegaciones que refleja la marcha de los trabajos en la
Conferencia sobre la UEM, es parte integrante del proyecto de la Presidencia-

4. En algunos ambltoa cabria completar el texto del Tratado mcediante
declaraciones (p.ej. sobre la funcion de los parlamentos nacionales, la
revision de los recursos propios para garantizar la disponibilidad de medios
adecuados, asl como sobre la mejora de'la calidad de la legislacion

. comunitaria y la publicidad de la informacion).
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Articulo A

Por el presente Tratado, las Altas Partes Contratantes constituyen entre si

una Union.

La Union se basara en las Comunidades Europeas, completadas con las politicas
y formas de cooperacidén instauradas por el presente Tratado. Tendra por mision
organizar de modo coherente y solidario las relaciones entre los Estados miembros

y entre sus pueblos.

El presente Tratado abre una nueva etapa en el proceso gradual que debe

conduclir a una Unidn de vocacidén federal.
Articulo B

A partir del acervo comunitario, que debera seguir desarrollandose, la Union

tendra los siguientes objetivos:

- promover un progreso economico y social equilibrado y duradero, principalmente
mediante la creacion de un espacio sin fronteras internas, el fortalecimiento de
la cohesidn econdmica y social, y el establecimiento de una union econdémica y

monetaria que entranara, a su debido tiempo, la existencia de una moneda Unica,

- afirmar su identidad en el plano internacional, en particular mediante la
aplicacion de una politica exterior y de seguridad comin que incluira, a su

debido tiempo, la definicion de una politica de defensa,

- reforzar la proteccion de los derechos e intereses de los nacionales de sus

Estades miembros, mediante la instauracién de una ciudadania de la Union,

- desarrollar una estrecha cooperacion en el ambito de los asuntos internos Y

Judiciales.
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Articulo C

La Union tendra un marco institucional Gnico que garantizara la coherencia y
la continuidad de las actividades destinadas a alcanzar sus objetivos, respetando
y desarrollando al mismo tiempo el acervo comunitario.

| |

La Unidn velara especialmente por mantener la coherencia de todas las

acciones‘externas que llevﬁ a cabo en el marco de sus politicas de relaciones

exteriores, de seguridad, de economia y de desarrollo.
‘Articulo D

El Consejo Europeo dara a la Unién los impulsos necesarios para su desarrollo

y definira sus orientaciones politicas generales.

El Consejo Europeo estara compuesto por los Jefes de Estado o de Gobierno de
los Estados miembros y el Presidente de la Comision. Estos estaran asistidos por

los Ministros de Asuntos Exteriores de los Estados miembros y por un miembro de la

;o (A . ' ' e -
Comision ( . El Consejo Europeo se reunira al menos dos veces al ano, bajo la
presidencia del Jefe de Estado o de Gobierno del Estado miembro gue asuma la

presidencia del Consejo.

El Consejo Europeo presentara al Parlamento Europeo un informe despues de
~ cada una de sus reuniones, asi como un informe escrito anual sobre los progresos

realizados por la Unién.

(1) Se precisara en una declaracion de la Conferencia que el Presidente del Consejo
Europeo invitard a los Ministros de Economia y Hacienda a asistir a los trabajos
relativos a la Unién Economica ¥y Monetaria.
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Articulo E

El Parlamento Europeo, el Consejo, la Comision .y el Tribunal de Justicia
ejerceran sus atribuciones en las condiciones y para los fines estipulados en las
disposiciones de los Tratados constitutivos de las Comunidades Europeas, de los
tratados y actos subsiguientes por los que se modifican o completan é5t0s ¥y en las

disposiciones del presente Tratado.
Articulo F
p.m. Conferencia de Parlamentos
Articulo G
1. La Union respetard la identidad nacional de los Estados miembros que la
componen, cuyos sistemas de gobierno deberan basarse en los principios

democraticos.

2. La Union respetara los derechos y libertades reconocidos en el Convenio para la

proteccion de los derechos humanos y de las libertades fundamentales.

3. La Union se dotara de los medios necesarios para alcanzar sus objetivos y

llevar a buen fin sus politicas.
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DISPOSICIONES POR LAS QUE SE MODIFICA EL TRATADO

CONSTITUTIVO DE LA COMUNIDAD ECONOMICA EUROPEA
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PRINCIPTIOS
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Articulo 1

Por el presente Tratado, las Altas Partes Contratantes constituyen entre si

una COMUNIDAD EUROPEA.
Articulo 2

La Comunidad tendra por mision promover, mediante el establecimiento de un
mercado comun, de una unibén econémica y monetaria y mediante la aplicacion de las
politicas o acciones comunes contempladas en el articulo 3, 'un desarrollo
armonioso y equilibrado de las actividades econdmicas en el conjunto de la
Comunidad, un crecimieﬁto sostenido y no inflacionista que respete el medio
ambiente, un élto nivel de convergencia de los resultados economicos, un alto
nivel de empleo y de proteccidén social, la elevacién del nivel y de la calidad de

vida, la cohesion econdmica y social y la solidaridad entre los Estados miembros.
Articulo 3

A los fines enunciados en el articulo 2, la accidén de la Comunidad 1levara

; o : ST - ; i
consigo, en las condiciones y segun el ritmo previstos en el presente Tratado:
|
¥ I

a) la supresion, entre los Estados miembros, de los derechos de aduana y de las
restricciones cuantitativas a la entrada y salida de las mercancias, asi como

de cualesquiera otras medidas de efecto equivalente,
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d)

e)

una politica comercial comin,

un mercado interior caracterizado por la eliminacion, entre los Estados
miembros, de los obstaculos a la libre circulacion de mercanclas, personas,
servicios y capitales,

una politica comin en los sectores de la agricultura y de la pesca,

una politica comin en el sector de los transportes,

un regimen que garantice que la competencia no sera falseada en el mercado

interior,

la aproximacidn de las legislaciones nacionales en la medida necesaria para el

funcionamiento del mercade comin,

h) una politica en el ambito social que incluira un Fondo Social Europeo,

i) el fortalecimiento de la cohesibn econdmica y social,

J) une politica en el ambito del medio ambiente,

k) el refuerzo de la competitividad de la industria de la Comunidad,

1) una politica en el ambito de la investigacion y del desarrollo tecnoldgico,

m) una politica en el ambito de la energia,

n) el fomento de la creacién y del desarrollo de redes transeuropeas,

0) una contrlbucién.a la realizacion de un alto nivel de proteccion de }a salud,
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p) la contribucion a una ensenanza y a una formacion de calidad, asi como al

desarrollo de las culturas en Europa en todas sus formas,
gq) una politica en el ambito de la cooperacion para el desarrollo,

r) la asociacion de los palses y territorios de ultramar, a fin de incrementar los

intercambios y continuar en comin el esfuerzo de desarrollo economico y social,
s) la contribucién al fdrtalecimiento de la pfoteccién de los consumidores,
t) medidas en maferia‘de proteccion ciVil,
u} medidas en ﬁaterié de turismo.
Articulo 3 A

1. A los fines enunciados en el articulo 2, la accion de la Comunidad llevara
consigo, en las condiciones y. segin los ritmos previstos en el presente
Tratado, el establecimiento, en el marco de un sistema de mercados competitivos
y abiertos tanto en él interior como en éi exteriof, de una bolitica economica
fundada en una estreéha coordinacion de las politicas econdOmicas de los Estados

miembros, en el mercado interior y en la definicion de objetivos comunes.

2. Paralelamente, y en las condiciones y segﬂn los ritmos previstos en el presente
Tratade, dicha accidn llevara consigo la fijacion irrevocable de los tipos de
cambio entre las monedas de los Estados miembros y el establecimiento de una
moneda Unica, el ecu, la definicion y la aplicacién de una politica monetaria y
de cambios Unica cuyo objetivo primordial sea garantizar la estabilidad de los
precios y, sin perjuicio de dicho objetivo, apoyar la politica economica
general de la Comunidad, de una manera compatible con los principios de

libertad y de competencia de los mercados.
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3. Dichas acciones de la Comunidad implican el respeto de los siguientes
principios rectores: precios estables, finanzas pUblicas y condiciones

monetarias sanas y balanza de pagos sana.
Articulo 3 B

La Comunidad actuara dentro de los limites de las competencias que le
confiere el presente Tratado y de los objetivos que éste le fija. En los ambitos
que no sean de su competencia exclusiva, la Comunidad, con arreglo al principio de
subsidiariedad, intervendra sdlo en el caso y en la medida en que los objetivos
que le hayan sido asignados puedan lograr una mejor realizacion por la Comunidad
que por los Estados miembros actuando aisladamente, por razon de las dimensiones o

de los efectos de la accion contemplada.

Articulo 4

sin cambios

Articulo 4 A
Con aireglo a las modalidades que contempla el presente Tratado, se crea un
Sistema Europeo de Bancos Centrales (SEBC), que actuara dentro de los limites de
las atribuciones que le confieren el presente Tratado y los Estatutos anejos.

Articulo 4 B

Se constituye un Banco Europeo de Inversiones que actuara dentro de los limites de

las atribuciones que le confieren el presente Tratado y los Estatutos anejos.
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Articulo 5 1

Anadase un tercer parrafo:

Sobre la base de un informe perioddico elaborado por la Comision, los Estados

miembros y la Comision estableceran una estrecha cooperacién entre sus servicios

administrativos para garantizar la plena aplicacion del derecho comunitario.
Articulo 6

se suprime

Articulo 7 - 8 C

sin cambios

(1) Declaracion sobre la responsabilidad no contractual de los Estados miembros para
la reparacion de los danos causados por incumplimiento de las obligaciones
impuestas en virtud del derecho comunitario.

CONF-UP-UEM 2008/91 R/L “adr/abc ES



SEGUNDA PARTE
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Articulo A
1. Queda instituida una ciudadania de la Union.

Sera ciudadano de la Union toda persona que tenga la nacionalidad de un Estado

miembro.

2. Los ciudadanos de la Union disfrutaran de los derechos y estaran sometidos a

los deberes establecidos en el presente Tratado.
Articulo B

1. Todo ciudadano de la Unidn tendra derecho a circular y residir libremente en el
territorio de los Estados miembros en las condiciones gue se establecen en el

presente Tratado y en las disposiciones adoptadas para su aplicacion.

2. El Consejo podra adoptar disposiciones destinadas a facilitar el ejercicio de
los derechos mencionados en el precedente apartado; salvo disposicion en
contrario del presente Tratado, se pronunciara por unanimidad a propuesta de la

Comision y previo dictamen conforme del Parlamento Europeo.
Articulo C

1. Todo ciudadano de la Union tendra derecho de voto y de elegibilidad en las
elecciones municipales en el Estado miembro en gue resida, en las mismas
eondicionés que los ciudadanos de dicho Estado, sin perjuicio de las
modalidades que. el Consejo debera adoptar por unanimidad, a propuesta de la
Comision y previa consulta al Parlamento Europeo antes del
31 de diciembre de 1993; dichas modalidades podran establecer excepciones

cuando asl lo justifiquen los problemas especificos de un Estado miembro.
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2. S5in perjuicio de lo estipulado en el apartado 3 del articulo 138 y en las
disposiciones adoptadas para su aplicacion, todo ciudadano de la Unidn tendra
derecho de voto y de elegibilidad en las elecciones al Parlamento Europeo en el
Estado miembro en que resida, en las mismas condiciones que los ciudadanos de
dicho Estado, sin perjuicio de las modalidades que el Consejo debera adoptar
por unanimidad, a propuesta de la Comisidon y previa consulta al Parlamento
Europeo, antes del 31 de diciembre de 1993; dichas modalidades podran
establecer excepciones cuando asi lo justifiquen los problemas especificos de

un Estado miembro.
Articulo D

Todo ciudadano de la Union gozara, en el territorio de paises terceros en los
que no esté representado el Estado miembro del que es ciudadano, de la proteccion
diplomatica y consular de cualquiera de los Estados miembros en las mismas
condiciones que los nacionales de dichio Estado. Antes del 31 de diciembre de 1993
los Estados miembros estableceran entre sl las normas necesarias e iniciaran las

negocliaciones internacionales necesarias para garantizar dicha proteccion.
Articulo E

Todo ciudadano de la Unidon tendra derecho de peticidon ante el Parlamento

Europeo, de conformidad_con lo dispuesto en el articulo 137 BB.

Todo ciudadano de la Union podra dirigirse al mediador que se creara con

arreglo a lo dispuesto en el articulo 137 C.
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Articulo F

Antes del 31 de diciembre de 1993 y, posteriormente, cada tres anos, la
Comision informara al Consejo y al Parlamento Europeo sobre la aplicacién de las
disposiciones de la presente parte. Dicho informe tendra en cuenta la evolucion de

la Union.

Sobre diéha base, y sin perjuicio de las restantes disposiciones del presente
Tratado, el Consejo; por unanimidad, a propuesta de la Comisidon y previo dictamen
conforme del Parlamento Europeo, podfé adoptar disposiciones encaminadas a
completar los derechos prévistos en la presente parte y recomendar su adopcion a

los Estados miembros con.arreglo a sus respectivas normas constitucionales.,
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TERCERA PARTE

POLITICAS
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Titulo I

Libre circulacion de mercancias

Articulos 9 - 37

Sin cambios

Titulo II1

Agricultura

Articulos 38 - 47

Sin cambios
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Titulo III

Libre circulacion de personas, servicios y capitales

Articulos 48 - 50

Sin cambios
Articulo 51
En el primer parrafo,
- sustitlyase "por unanimidad y a propuesta de la Comision"
por '"por mayoria cualificada, a propuesta de la Comisidn, en cooperacion
con el Parlamento Europeco y previa consulta al Comité Economico y

Social."

Artlculos 52 a 73

Sin cambios

Articulo 73 A

A partir del 1 de enero de 1994, los articulos 67 a 73 seran sustituidos por los

articulos 73 B, C, D y E.

Articulo 73 B

Quedan prohibidas, sin perjuicio de las restantes disposiciones del presente
Tratado, las restricciones a los movimientos de capitales pertenecientes a
personas residentes en los Estados miembros, asl como las discriminaciones de
trato por razon de la nacionalidad o residencia de las partes, o del lugar de
colocacién del capital.

Podran efectuarse libremente los pagos corrientes relacionados con los movimientos
de capitales.
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Articulo 73 C

Lo dispuesto en el articulo 73 B no prejuzga el derecho de los Estados
miembros a adoptar las medidas indispensables para impedir las infracciones a su
derecho interno, en particular en materia fiscal o de contrcl prudencial de las
entidades financieras, y a establecer procedimientos de declaracion de los
movimientos de capitales a efectos de informacion administrativa o estadistica.

No obstante, tales medidas y procedimientos no podran constituir ni un medio
de discriminacién arbitraria ni una restriccidon encubierta al libre movimiento de

capitales tal y como lo define el articulo 73 B.

Articulo 73 D

No obstante lo dispuesto en el articulo 73 B; el Consejo, por mayorila
cualificada, a propuesta de la Comision y previa consulta al Comité previsto en el
articulo 109 B, podra autorizar a los Estados que el 31 de diciembre de 1993 se
hallen acogidos a medidas de excepcion o de salvaguardia sobre la base del Derecho
comunitario, para que mantengan, a mas tardar hasta el 31 de diciembre de 1995,
las referidas restricciones a los movimientos de capitales.

Articulo 73 E

Cuando en circunstancias excepcionales los movimientos de capitales
procedentes de un pals tercero o con destino a un pals tercero causen o amenacen
con causar dificultades graves en el funcionamiento de la Unidon Econémica y
Monetaria, el Consejo, por mayoria cualificada, a propuesta de la Comision y
previa consulta al Comité previsto en el articulo 109 B, podra adoptar las medidas
de salvaguardia estrictamente necesarias y por un plazo limitado.
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Titulo IV

Transportes

Articulo 74

Sin cambios

Articulo 75

1. Para la aplicacion del articulo 74, y teniendo en cuenta las

peculiaridades del sector de transportes, el Consejo, por mayoria cualificada,
establecera, a propuesta de la Comision, en cooperacién con el Parlamento
Europeo y previa consulta al Comité Econdmico y Social:
a) y b) sin cambios
¢) las medidas que permitan mejorar la seguridad de los transportes;
d) cualquier otra disposicion oportuna.

2 y 3 sin cambios.

Articulos 76-84

Sin cambios

CONF-UP-UEM 2008/91 R/L adr/abc ES



Titulo V

Normas comunes

Articulos 85-91-

Sin cambios
Articulo 92
Suprimase la letra c) del apartado 2 = divisidon de Alemania

Nueva letra d) del apartado 3:-

'"d) las ayudas destinadas a promover la cultura y la conservacion del patrimonio,

cuando no alteren las condiciones de los intercambios y de la competencia en

la Comunidad."
la actual letra d) se con?ierte en e)

Articulos 93-98

" Sin cambios
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Articulo 99
Sustituyase por el siguiente texto:

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 101, el Consejo adoptara por
unanimidad, a propuesta de la Comisibén y previa consulta al Parlamento Europeo y
al Comité Economico y Social, las disposiciones referentes a la armonizacion de
las legislaciones relativas a los impuestos sobre el volumen de negocios, los
impuestos sobre consumos especificos y otros impuestos indirectos, en la medida en
que dicha armonizacidon sea necesaria para garantizar el establecimiento y el

funcionamiento del mercado interior en el plazo previsto en el articulo 8 A.
Articulo 100

El Consejo adoptara, por unanimidad y a propuesta de la Caomision y previa
consulta al Parlamento Europeo y al Cémité Economico y Social, direc{ivas para la
aproximacion de las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de los
Estados miembros que incidan directamente en el establecimiento o funcionamiento

del mercado comun.

Articulos 100 A a 102 i

Sin cambios
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Titulo VI

Politica economica y monetaria

Capitulo 1: Politica econdmica

Articulo 102 A

Los Estados miembros llevaran a cabo sus politicas econoOmicas con vistas a
contribuir a la realizacion de los objetivos de la Union Economica y Monetaria, en
la forma definida en el articulo 2, en el marco de las orientaciones y medidas
aprobadas por las instituciones comunitarias competentes. Los Estados miembros vy
las instituciones actuaran respetando un sistema economico de mercado, libre vy
competitivo, favoreciendo una asignacion eficaz de los recursos y de conformidad
con los principios enunciados en el articulo 3 A.

Articulo 103

1. Los Estados miembros consideraran sus politicas economicas una cuestion de

. . . ) - (1)
interes comun ¥ las coordinaran en el Consejo .

2. Previo debate en el Consejo Europeo, el Consejo fijara, por mayeria cualificada
y a propuesta de la Comision, las grandes orientaciones de la politica
economica de. 1a Comunidad y de sus Estados miembros.

3. El Consejo procedera regularmente a una evaluacién de conjunto para supervisar
la evolucioén economica de la Comunidad y de cada uno de sus Estados miembros
asli como la conformidad de las politicas econdmicas con las orientaciones
contempladas en el apartado anterior.

Dicha supervision lleva consigo que los Estados miembros informen de cualquier
medida importante que vaya a tomarse en el ambito de sus politicas economicas.

[Sin perjuicio de los demas procedimientos previstos en el presente Tratado, el
Consejo, a propuesta de la Comisi6n, podra acordar por unanimidad medidas
adecuadas a la situacioén. ]

[En caso de dificultades o de riesgo grave de dificultades en un Estado
miembro, ocasionadas poh acontecimientos que escapan a su control, la Comision
podra proponer al Consejo, que decidira por mayoria cualificada, la concesion
en determinadas condiciones de una ayuda financiera comunitaria al Estado
miembro en cuestion, ayuda que podra adoptar la forma de un programa de apoyo
acompanado de una intervencidn presupuestaria o de préstamos especiales.]

4, El Consejo, por mayoria cualificada y a propuesta de la Comision, establecera
las normas de desarrollo necesarias para la aplicacion de.lo dispuesto en los
apartados 1 y 3 del presente articulo.

{1) La Conferencia considera que hay que establecer las disposiciones necesarias para
atribuir a los Ministros de Economla y Hacienda la funcion que les corresponde en
la UEM.

CONF-UP-UEM 2008/91 R/L adr/abc ES



5. No obstante lo dispuesto en el articulo 151, el Comité contemplado en el
articulo 109 B se encargara de preparar los trabajos del Consejo objeto del
presente articulo y de realizar las tareas que el Consejo le confie.

Articulo 103 A

1. Cuando, en el marco del procedimiento contemplado en el apartado 3 del
articulo 103, se compruebe que la politica econdmica de un Estado miembro
resulta incompatible con las grandes orientaciones previstas en el apartado 2
del articulo 103 o gque puede comprometer la realizacion de los objetivos de la
Union Economica y Monetaria, el Consejo, por mayoria cualificada y a propuesta
de la Comisidn, podra dirigir a dicho Estado miembro las recomendaciones
necesarias. Salvo lo dispuesto en el siguiente apartado, dichas recomendaciones
no se haran publicas.

2. Cuando se compruebe que las recomendaciones previstas en el apartado anterior
no han surtido efecto en los plazos eventualmente fijados por el Consejo, o, en
su defecto, en un plazo razonable, el Consejo, por mayoria cualificada y a
propuesta de la Comision, podra hacer publicas sus modificaciones, tras
haberlas adaptado, en su caso, a la evolucion de la situacidn.

Articulo 104

1. a) Quedan prohibidos, por incompatibles con la Unidn Economica y Monetaria, la
concesion de descubiertos o cualquier otro tipo de facilidades de crédito
por el Banco Central Europeo o los bancos centrales de los Estados miembros
a instituciones u organismos de la Comunidad o de los Estados miembros, a
las autoridades publicas o a otros organismos del sector publico de los
Estados miembros, asl como la obligatoriedad de comprar instrumentos de.la
deuda a los mismos.
Esta prohibicion alcanza igualmente a cualquier medida que establezca el
acceso privilegiado de las mencionadas autoridades a las instituciones
financieras.

b) La Comunidad no respondera a los compromisos de los gobiernos o
administraciones locales o demas autoridades publicas de los Estados
miembros sin perjuicio de las garantlas financieras mutuas para la
realizacién comin de proyectos economicos especificos. Los Estados miembros
no responderan de los compromisos de los gobiernos o de las administraciones
locales o demas autoridades publicas de otro Estado miembro, sin perjuicio
de las garantlias financieras mutuas para la realizacion en comun de
proyectos economicos especificos.

c) El Consejo, por mayorla cualificada y a propuesta de la Comision, podra
precisar, previa consulta al Comité contemplado en el articulo 109 B, las
prohibiciones establecidas en el presente apartado.
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2. Deberan evitarse los excesivos déficit presupuestarios publicos.

El Consejo, por mayoria cualificada y a propuesta de la Comisidon, adoptara las
disposiciones necesarias a la aplicacion de este principio. Dichas
disposiciones tendran en cuenta el conjunto de los factores pertinentes 'y en
particular la evolucion de la relacion entre la deuda publica y el producto
interior bruto, asi como la evolucidn de la relacion entre dicho déficit y el
gasto en inversiones publicas.

Las disposiciones que se adopten en consecuencia seran aplicables; a mas
tardar, a partir del 1 de enero de 1994.

3. La Comisibn seguira la evolucidn de las situaciones presupuestarias en los
Estados miembros e informard al Consejo acerca del riesgo de un déficit
excesivo en un Estado miembro. El Consejo, por mayoria cualificada, declarara
que existe un déficit presupuestario excesivo.

Articulo 104 A

1. Cuando declare la existencia de un déficit presupuestario excesiveo, el Consejo,
por mayoria cualificada y a propuesta de la Comisién, dirigira al Estado
miembro de que se trate recomendaciones encaminadas a poner [in a esa situacion
en un plazo determinado. Salvo lo dispuesto en el siguiente apartado, dichas
recomendaciones no se haran publicas.

2. Cuando el Consejo compruebe que sus recomendaciones no han surtido efecto en
los plazos fijados, las hara publicas.

3. Si un Estado miembro persiste, de forma continuada o reiterada, a no dar
cumplimiento de las recomendaciones del Consejo, éste, por mayoria cualificada
y a propuesta de la Comisidn, podra acordar requerir a las autoridades
competentes del Estado miembro en cuestion para que adopten, en un plazo dado,
las medidas especificas que el Consejo considere necesarias para poner remedio
a la situacion. :

4. Cuando el Consejo compruebe el incumplimiento de una decision por el adoptada
de conformidad con el apartado precedente, podra decidir, por mayoria

. ' e ; ()
cualificada y a propuesta de la Comision, las sanciones oportunas . kEn el

marco de la aplicacion del presente articulo, no podra ejercerse el derecho a
recurrir previsto en los articulos 169 y 170. '

5. El Consejo, por unanimidad y a propuesta de la Comision, podra precisar las
modalidades de aplicacion de las disposiciones del anterior apartado.

6. No obstante lo dispuesto en el articulo 151, el Comite al que se refiere el
articulo 109 B tendra por mision la preparacion de los trabajos del Consejo
contemplados en el presente articulo y la ejecucion de los mandatos que el
Consejo le confiera.

(1) Podran establecerse precisiones en los futuros trabajos.
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Capitulo 2: Politica monetaria

Articulo 105

1. El SEBC definira y ejecutara la pollitica monetaria de la comunidad, con el
fin de contribuir a la realizacion de los objetivos de la unién econdmica y
monetaria, tal como se definen en el articulo 2 y de conformidad con los
principios enunciados en el articulo 3 A.

El citado organismo dirigira las operaciones de cambio, poseera y administrara
- . (1) ) i
las reservas oficiales de cambio con arreglo a lo dispuesto en el

articulo 109.
Velara por el funcionamiento correcto del sistema de pagos.

En la medida en que haga falta participara en la definicion, coordinacion y
ejecucion de las politicas relativas al control prudencial y a la estabhilidad
del sistema financiero.

2. E1 SEBC regulara la emision y la circulacion Gnicamente de los signos
monetarios que tengan curso legal.

3. El SEBC ejercera las funciones y Jispondra de los instrumentos previstos por
los estatutos citados en el apartado 4 del articulo 106.

Articulo 106

1. E1 SEBC estara compuesto por el Banco Central Europeo y los Bancos Centrales
de los Estados miembros.

2. E1 Banco Central Europeo estara dotado de personalidad juridica,

3. Los organos rectores del Banco Central Europeo seran el Consejo del Banco
Central Europeo y la Comision Ejecutiva

4. Los estatutos del SEBC y del Banco Central Europeo son objeto de un protocolo
anejo al presente Tratado y que forma parte integrante del mismo. Sin perjuicio
; g, 4 ) T 2)
a las disposiciones relativas a la revision del presente Tratado . . los

articulos 5, 17, 18, [19], 21.2, 21.3, 21.4, 21.5, 225, 23, 24, 26, 3.2, 3%.3;
32.4, 32.6 y 36 de dichos estatutos podran ser modificados a peticion del Banco
Central Europeo y previa consulta a la Comision y al Parlamento Europeo, por el

Consejo, que decidira por mayoria cualificada.

5. Para el cumplimiento de los cometidos confiados al SEBC y. en las condiciones
previstas en los estatutos, el Banco Central Europeo adoptara reglamentos,
tomara decisiones, formulara recomendaciones y dictamenes.

(1) Todavia se esta discutiendo en estos momentos si el SEBC poseera y administrara
""las reservas'" (la totalidad) o "reservas" (una parte) de cambio, asl como las
modalidades de tenencia y de administracidon de dichas reservas.

(2) Cf. articulo W (anterior articulo 236).
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Artliculo 107

En el ejercicio de las facultades y en el cumplimiento de los cometidos y de
los deberes que tienen conferidos, ni el Banco Central Europeo, ni un Banco
Central de un Estado miembro, ni un miembro cualquiera de los organos
decisiorios de uno u otro podran recabar o aceptar instrucciones, ni de las
instituciones u oOrganos comunitarios, ni de los gobiernos de los Estados
miembros, ni de otro organismo alguno. Las instituciones y organos
comunitarios, asl como los gobiernos de los Estados miembros se comprometen a
respetar este principio y a no tratar de influir en los miembros de los organos
decisorios del Banco Central Europeo y de los bancos

centrales de los Estados miembros en el cumplimiento de sus cometidos.

Articulo 108

1. El1 Consejo del Banco Central Europeo, denominado en lo sucesivo Consejo del
Banco, estara integrado por los gobernadores de los bancos centrales de los
Estados miembros y por 1los seis miembros de la Comision Ejecutiva, de los
cuales uno, el presidente del Banco Central Europeo o, en su ausencia, el
vicepresidente, ejercera la presidencia del Consejo del Banco.

2. El presidente, el vicepresidente y los restantes miembros de la Comision

" Ejecutiva seran nombradoss de comin acuerdo por los gobiernos de los Estados
miembros previa consulta al Parlamento Europeo y al Consejo del Banco, entre
personalidades de renombre y con experiencia profesional en los ambitos
monetario y bancario.

Su mandato tendra una duracion de ocho anos. El mandato no sera renovable.

3. El Consejo del Banco, por el procedimiento previsto en los estatutos, aprobara
las orientaciones y adoptara las decisiones necesarias para ejercer las
atribuciones del SEBC.

4. La Comisidn Ejecutiva aplicard la politica monetaria con arreglo a las
orientaciones y decisiones adoptadas por el Consejo del Banco, pudiendo dar las
instrucciones necesarias a los bancos centrales de los Estados miembros. La
Comision Ejecutiva podré, ademas, en las condiciones establecidas en los
estatutos, recibir la delegacion de determinados poderes por decision del
Consejo del Banco.

5. Siempre que se juzgue posible y apropiado, y sin perjuicio de las
disposiciones del apartado precedente, el Banco Cental Eurcpeo recurrira a los
bancos centrales de los Estados miembros para ejecutar las operaciones que
corresponda a las funciones del sistema. ' '
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Articulo 109

1. El Consejo, [por mayoria cualificada/por unanimidad], a propuesta de la
Comisidn, de un Estado miembro o del Banco Central Europeo y tras haber
consultado al Consejo del Banco tratando de conseguir con este Ultimo un
consenso compatible con el objetivo de la estabilidad de los precios,
determinara [orientaciones de la politica de cambios de la Comunidadl, el
régimen de tipos de cambio de la Comunidad, pudiendo, en particular, adoptar,
modificar y abandonar tipos de cambios centrales frente a terceras monedas.

2. El Consejo decidira, por mayoria cualificada, la posicion de la Comunidad y su
representacion en los foros internacionales ateniéndose al reparto de las
competencias establecido en los articulos 103, 105 y en el apartado 1 del
presente articulo para las cuestiones que revistan un interés especial para la
Union Econdmica y Monetaria.
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Capitulo 3: Disposiciones institucionales

Articulo 109 A

1. El presidente del Consejo y un miembro de la Comisidn podran participar, sin
derecho de voto, en las reuniones del Consejo del Banco.

En este contexto, el presidente del Consejo podra someter mociones
deliberacion del Consejo del Banco. '

2. Se invitara al presidente del Banco Central Europeo a participar en las
reuniones del Consejo en las que se delibere sobre cuestiones relativas a los
objetivos y cometidos del SEBC.

3. El Banco Central Europeo remitira un informe anual sobre las actividades del
SEBC y sobre la politica monetaria del ano precedente y del ahao en curso al
Parlamento Europeo, al Consejo Europeo, al Consejo y a la Comisién. El
Presidente del Banco Central Europeo presentara dicho informe ante el Consegjo y
el Parlamento Europeo; éste ultimo podra proceder a un debate general a partir
de dicha base.

Por otra parte, el Presidente del Banco Central Europeo y los restantes
miembros de la Comisidn Ejecutiva, a peticion del Parlamento Europeo o por
iniciativa propia, podran ser oidos por las comisiones competentes del
Parlamento Europeo.
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Articule 109 B

1. A fin de promover la coordinacion de las politicas de los Estados miembros e
materia monetaria en toda la medida necesaria para el funcionamiento del
Mercado Comu, se crea un Comité Monetario de caracter consultivo, que tendra
por mision:

- seguir la situacion economica y financiera de los Estados miembros y de la
Comunidad, asi como el régimen general de pagos de los Estados miembros e
informar peritcdicamente al Consejo y la Comisidén al respecto,

- emitir dictamenes, bien a peticidn del Consejo o de la Comisién o bien por
iniciativa propia, destinados a estas instituciones.

2. A partir de la fecha en que el SEBC comience a ejercer sus funciones, de
conformidad con el apartado 1 del articulo 109 E, el Comité Monetlario sera
sustituido por un Comité Econémico y Financiero que tendra por misién:

- emitir dictamenes, tanto a requerimiento del Consejo, de la Comision o del
SEBC, como por iniciativa propia, destinados a dichas instituciones:

- seguir la situacion economica y financiera de los Estados miembros y de la
Comunidad e informar regularmente al Consejo y a la Comision, especialment
sobre las relaciones financieras con terceros palses Y con instituciones
internacionales;

- cumplir las tareas previstas en el presente Tratado.
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3. El1 Comité estara compuesto por representantes de los Estados miembros, de la
Comision y del SEBC,

El Consejo, por mayoria cualificada y previo dictamen de la Comisién, del SEBC
y del Comite Monetario, precisara la composicion del Comité y adoptara su
reglamento interno. :
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Capitulo 4: Disposiciones transitorias

Articulo 109 C

1. El periodo transitorio para la realizacidén de la Union Economica y Monetaria
empezara el 1 de enero de 1994.

2. Antes de dicha fecha, los Estados miembros:

- adoptaran las medidas necesarias para dar cumplimiento a lo dispuesto en el
articulo 73 B y en el apartado 1 del articulo 104;

- comenzaran el proceso encaminado a conseguir la independencia de sus bancos
centrales, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 107 y en el
articulo 14.2 de los estatutos, a mas tardar en el momento del paso a la fase
final de la Union Econdmica y Monetaria;

- sl es preciso para permitir la evaluacion prevista en el apartado siguiente
en el marco del procedimiento contemplado en el apartado 3 del articulo 103,
aprobaran a la mayor brevedad programas plurianuales destinados a garantlzar
la convergencia duradera necesaria para la realizacion de la Unién Econémica
y Monetaria, en particular en lo que se refiere a la estabilidad de los
precios y al equilibrio de las finanzas publicas.

3. Antes de que comience el perlodo transitorio, el Consejo, basandose en un
informe de la Comisidn, evaluara los progresos realizados en materia de
convergencia economica y monetaria y adoptarad las normas de aplicacion de los
articulos 103 y 104 A segun el procedimiento previsto en los mismos.

Articulo 109 D

1. Desde el momento de la entrada en vigor de las presentes disposiciones, se
creara un Consejo de gobernadores de los bancos centrales de los Estados
miembros, en lo sucesivo denominado el Consejo de gobernadores. El Consejo. de
gobernadores sustituira al Fondo Europeo de cooperacion monetaria y asumira las
funciones encomendadas al Comité de gobernadores de los bancus centrales de los
Estados miembros.

2. El Consejo de gobernadores, que dispondra de la autonomia necesaria para el
ejercicio de sus funciones, tendra por mision:

- velar por el buen funcionamiento del sistema monetario europeo,

- intensificar la cooperacion entre los bancos centrales de los Estados
miembros,

- reforzar la coordinacidn de las politicas monetarias de los Estados miembros
con el fin de garantizar la estabilidad de precios, y

- fomentar el desarrollo del ecu.

3. El Consejo de gobernadores podra emitir dictéamenes sobre la orientacion general
de la politica monetaria y cambiaria de los Estados miembros y dirigir los
dictamenes a éstos Ultimos y al Consejo sobre las politicas que puedan afectar
a la situacion monetaria interna y externa de la Comunidad.,

CONF-UP-UEM 2008791 R/L Cadr/abe ES



4. El Consejo, por mayoria cualificada, a propuesta del Comité de gobernadores de
los bancos centrales de los Estados miembros, y previo dictamen de la Comision,
establecera el estatuto y las medidas necesarias para el ejercicio de las
funciones del Consejo de gobernadores.

Articulo 109 D bis

1. Todos los Estados miembros adoptaran las medidas necesarias que les permitan
participar en el mecanismo cambiario del sistema monetario europeo a partir del
comienzo de la fase transitoria.

2. Desde el comienzo de la fase transitoria, el Consejo, por mayorila cualificada,
y el Consejo de gobernadores adoptaran las medidas necesarias para que el ecu
se convierta en una moneda fuerte y estable.

Articulo 109 E

1. Al comienzo de la fase transitoria se creara el Sistema Europeo de Bancos
Centrales (SEBC). Este comenzara sus funciones el 1 de.enero de 1996, salvo que
el Consejo, por unanimidad y previo el dictamen del Consejo de gobernadores,
decida una fecha anterior. El sistema sustituira al Consejo de gobernadores,
cuyas funciones asumira.

A mas tardar en esa misma fecha, los Estados miembros respetaran el margen
normal de fluctuaciones estab1e01do por el mecanismo de cambio del sistema
monetario europeo

El ConseJo por mayoria cualificada a propuesta de la Comisidn Yy previa
consulta al Parlamento Europeo y al Consejo de Gobernadorbs podra decidir el
principio de una excepcion temporal en favor de un Estado mlemeO, cuando, a
causa de su situacidon economica, éste no se encuentre todavia en condiciones de
participar plenamente en los mecanismos establecidos en los parrafos anteriores
y precisar la duracién y las modalidades de aplicacion de los mismos.

2. A partir de la fecha de entrada en funciones del SEBC, y respetando las
responsabilidades que durante la fase transitoria incumban a las autoridades de
los Estados miembros en materia de definicidén y de gestion de su politica
monetaria, el Banco Central Europeo:

- favorecera el fomento del ecu, en particular desarrollando la funcion del
mismo y ampliando sus usos, y asumira la responsabilidad del sistema de
compensacion bancaria en ecus,

- preparara los instrumentos conformes con los mecanismos del mercado y los
procedimientos necesarios para la futura gestion de la politica monetaria

unica,

- preparara la interconexidén de las redes de pago y de los mercados monetarios
y financieros, y

- participara en la armonizacién de las estadisticas monetarias y financieras.

3. A partir del momento de la fijacidon de la fecha de paso a la fase final, el
Banco Central Europeo:
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- contribuira a crear las condiciones necesarias para el paso a la fase final y
supervisara, en particular, la preparacion técnica de signhos monetarios en
ecus,

- podra hacer recomendaciones a los bancos centrales de los Estados miembros
respecto de la gestion de su politica monetaria, pudiendo hacer publicas
dichas recomendaciones,

- estara habilitado para ser depositario de las reservas de cambio y para
gestionar las mismas por cuenta de uno o varios Estados miembros.

4. El Banco Central Europeo sera consultado por el Consejo sobre toda propuesta de
acto comunitario en materia monetaria.

Sera consultado igualmente por las autoridades de los Estados miembros sobre
todo proyecto de disposicidon legal en dicha materia.

5. El Consejo, por mayorla cualificada, a propuesta del Banco Central Europeo y
previo dictamen del Parlamento Europeo y de la Comision, adoptara las medidas
necesarias para hacer posible que el SEBC ejerza sus funciones.

6. El Consejo, por unanimidad, a propuesta de la Comision y previa consulta al
Banco Central Europeo y al Parlamento Europeo, podra encomendar al Banco
Central Europeo otras funciones de preparacion de la fase final. Adoptara, con
arreglo al mismo procedimiento y en la medida en que sea necesario, las medidas
oportunas para hacer posible el ejercicio de tales funciones. '

Articulo 109 F (1)

La Comisién y el Banco Central Europeo informaran al Consejo, el

31 de diciembre de 1996 a mas tardar, acerca del estado de cumpliiento por los
Estados miembros de sus obligaciones para la realizacidén de la Union Economica y
Monetaria, en particular, las contenidas en los artlculos 104 a 107, y acerca-de
los progresos realizados en materia de convergencia.

Basandose en un informe del Consejo, elaborado previa consulta al Parlamento
Europeo, el Consejo Europeo, tras haber verificado si estan reunidas las
condiciones para pasar a la fase final de la Union Econdmica y Monetaria, fijara
la fecha de comienzo de dicha fase.

A tal efecto, el Consejo Europeo evaluara los resultados de la integracion de los

mercados y se cerciorara de que se ha alcanzado el grado de convergencia necesario
en los ambitos de estabilidad de precios, de saldos presupuestarios y de tipos de

interés. También tendra en cuenta el desarrollo del papel que desempene el ecu.

Articulo 109 G (13

1. Una vez que el Consejo Europeo haya fijado la fecha del comienzo de la fase
final, el Consejo, por mayoria cualificada, con el voto favorable de al menos
ocho miembros y a propuesta de la Comision, adoptara las decisiones necesarias.
El Consejo y la Comision dirigiran sin demora al Parlamento Europeoc un informe
acerca de dichas decisiones.

(1) La redaccidn se habra de revisar para tener en cuenta el debate sobre el paso a la
fase final.
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2. Si algin Estado miembro no cumple ain las condiciones requeridas para
participar plenamente en la fase final, el .Consejo, con arreglo a dicho
procedimiento y tras consultar al Banco Central Europeo, podra en particular
adoptar las medidas apropiadas, en forma de excepcicnes, y fijar su duraciéon vy
sus modalidades de aplicacion. Asimismo decidira acerca de las consecuencias
institucionales de dichas medidas, las cuales llevaran aparejada en particular
la suspension del derecho de .voto en el ambito de la politica monetaria.

3. El Consejo, a propuesta de la Comision y en concertacién con el Banco Central
Europeo, por unanimidad de los Estados miembros que participen en la fase
final, adoptara los tipos de cambio fijos entre las monedas de dichos Estados
miembros y las medidas necesarias para introducir el ecu como moneda Unica de
la Comunidad.

El SEBC ejercera entonces plenamente sus funciones en materia de politica
monetaria.
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Capitulo 4: Politica comercial

Articulo 110

1. Al establecer una union aduanera entre si, los Estados miembros trataran
de contribuir, conforme al interés comin, al desarrollo armoniosc del comercio
mundial, a la supresion progresiva de las restricciones a los intercambios

internacionales y a la reduccion de las barreras aduaneras.

2. La Comunidad realizara una politica comercial comin tanto en lo que se
refiere a los.intercambios internacionales de mercancias como a los servicios
directamente relacionados con dichos intercambios. La politica comercial comun
se extendera asimismo a los demas servicios siempre y en la medida en que la
Comunidad tenga competencias para aprobar las normas internas en el ambito de

que se trate.

3 La politica comercial comin se basara en principios uniformes, en
particular en lo que se refiere a las modificaciones arancelarias, la
celebracion de acuerdos arancelarios y comerciales, la uniformacion de las
medidas de liberalizacion, la politica de exportaci®n y las medidas de defensa
comercial, entre las que se cuentan las medidas que se deban tomar en caso' de
dumping y de subvenciones.

Articulo 111
suprimido

Articulo 112

sin cambios
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Articulo 113

1. El Consejo, por mayoria cualificada y a propuesta de la Comision adoptara

las medidas necesarias para la ejecucidon de la politica comercial comun.

No obstante, si dichas medidas se refieren a servicios gue no estan
directamente relacionados con los intercambios de mercancilas, el Consejo
decidira por unanimidad cuando se requiera la unanimidad para la adopcidn de

normas internas.

2, Cuando deban negociarse acuerdos con uno o varios Estados, o con una
organizacion internacional, la Comision presentara, con arreglo al
articulo 228, recomendaciones al Consejo, que la autorizara a entablar las

negociaciones necesarias.

Dichas negociaciones seran llevadas a cabo por la Comision en consulta con
un Comité especial nombrado por el Consejo para que le asista en esta funcion,

y con arreglo a las directrices que el Consejo pueda darle.

3. En las materias objeto del presente articulo y sin perjuicio de lo
dispuesto en el articulo 228, la posicion de la Comunidad sera expresada por la
Comision en las relaciones con los palses terceros, en el seno de las .

organizaciones internacionales y en el marco de las conferencias

internacionales.
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Articulo 114

suprimido

Artlculo 115

Articulo 116

Suprimase el parrafo segundo
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Titulo VII

Politica social, de educacion,

de formacion profesional y de juventud

Capitulo 1: Disposiciones sociales

Articulo 117

La Comunidad y sus Estados miembros tienen por objetivos el fomento del
progreso en las condiciones. de vida y de trabajo, uné proteccion social adecuada,
el estimulo del dialogo social, el desarrollo de los recuréos humanos con vistas a
conseguir un nivel de empleo elevado y duradero y la lucha contra las exclusiones.
Para ello, la Comunidad y sus Estados miembros emprenderan acciones en las que se
tenga en cuenta la diversidad de las practicas nacionales, en particular en el
ambito de las relaciones convencionales, asl como la necesidad de mantener la

competitividad de la economia de la Comunidad.
Articulo 118
1. Con vistas a la consecucion de los objetivos del articulo 117, la Comunidad

apoyara y completara la accidén de los Estados miembros en los siguientes

ambitos:

1

el medio laboral, en especial la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores;

- las condiciones laborales;

- la informacidon y la consulta a los trabajadores;

- la igualdad de oportunidades en el mercado léboral y la igualdad de trato en
el trabajo;

- la integracion profesional de las personas excluidas del mercado laboral.
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2. Para ello, el Consejo, por mayoria cualificada, a propuesta de la Comision, en
cooperacion con el Parlamento Europeo y previa consulta al Comité Econémico Y
Social, podra adoptar mediante directivas, las disposiciones minimas que habran
de aplicarse progresivamente teniendo en cuenta las condiciones y regulaciones

tecnicas existentes en cada uno de los Estados miembros.

Tales directivas evitaran establecer trabas de caracter administrativo,
financiero y Jjuridico gue obstaculicen la creacidn y el desarrollo de pequenas

y medianas empresas.

3. El Consejo, por unanimidad, a propuesta de la Comision y previa consulta al
Parlamento Europeo y al Comité Economico y Social, podra adoptar disposiciones
relativas a la seguridad social, a la proteccién social de los trabajadores y a
las condiciones de acceso al empleo de los nacionales de palses terceros, en la

medida necesaria para alcanzar los objetivos que recoge el articulo 117.

4. Cada Estado miembro podra encomendar a los interlocutores sociales la ejecucion
de la totalidad o parte de las disposiciones que haya adoptado en cumplimiento
de las directivas aprobadas con arreglo a los apartados 2 y 3 del presente

articulo.

‘

5. Las disposiciones aprobadas a tenor de 1lo dispuesto en el presente articulo no
impediran que cada Estado miembro mantenga y establezca medidas reforzadas de
proteccion de las condiciones de vida y de trabajo cumpatibles con el presente

Tratado.

6. Las disposiciones del presente articulo no se aplicaran al derecho sindical, al

derecho de huelga ni a las retribuciones.
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~Articulo 118 A

Antes de presentar propuestas en el ambito de la politica social, la Comision
consultara a los interlocutores sociales sobre la conveniencia de una intervencion

de la Comunidad.

Articulo 118 B

1. El dialogo entre los interlocutores sociales a escala comunilaria podra
conducir, si éstos asi lo desean, al establecimiento de relaciones,
convencionales, incluidos los acuerdos, que se aplicaran segun los

procedimientos y las practicas de cada Estado miembro.

2. En los temas contemplados en el articulo 118, si los interlocutores sociales
asli lo desean, la Comisidn podra presentar propuestas para la transposicion a
escala comunitaria de los acuerdos a que se refiere el primer apartado del
presente articulo. El1 Consejo se pronunciara al respecto de acuerdo con lo

dispuesto en el arficulo 118.

Articulo 118 C

Con el fin de alcanzar los objetivos expuestos en el articulo 117, vy sin
perjuicio de las demas disposiciones del presente tratado, la Comision estimulara
la colaboracidon entre los Estados miembros y facilitara la concertacion de sus

acciones en los ambitos de la politica social contemplados en el presente titulo.
Articulo 119

1. Cada Estado miembro garantizara la aplicacion del principio de igualdad de

retribucion entre hombres y mujeres para un mismo trabajo.
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2. Se entiende por retribucion, a tenor del presente articulo, el salario o sueldo
normal de base o minimo, y cualesquiera otras gratificaciones satisfechas
directa o indirectamente, en dinero o en especie, por el empresario al

trabajador en razén de la relacidn de trabajo.
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La igualdad de retribucion, sin discriminacidon por razodn de sexo, significa:

a) que la retribucion establecida para un mismo trabajo remunerado por unidad

de obra realizada se fija sobre la base de una misma unidad de medida;

b) que la remuneracidn establecida para un trabajo remunerado por unidad de

tiempo es igual para un mismo puesto de trabajo.

3. El presente articulo no impedira que cada Estado miembro mantenga o adopte
medidas que establezcan gratificaciones concretas destinadas a facilitar a las

mujeres el ejercicio de actividades profesionales.

Articulos 120 y 121

suprimanse
Articulo 122

La Comision elaborara un informe anual sobre la evaluacion de la situacion

social en la Comunidad, que remitira al Parlamento Europeo, al Consejo y al Comité

Economico y Social.

“El Parlamento Europeo podra invitar a la Comision a que elabore informes .

sobre problemas particulares relativos a la situacién social.

Cadr/abe T ES
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Capitulo 2: El1 Fondo Social Europeo

Articulos 123 a 127

N.B.: Necesidad de modificaciones técnicas para codificar el estado actual del
derecho, a tenor del cual las misiones del Fondo social se fijan con
arreglo al Reglamento de conjunto sobre los Fondos Estructurales
(cf. articulo 130 D en el que la Presidencia prevé la codecisién). Esta
codificacidén implica, entre otras cosas, la eliminacion del
articulo 126 b).

Articulo 128

suprimido

Capitulo 3: Educacidén, formacion profesional y Jjuventud

Articulo A
1. La Comunidad contribuira al desarrollo de una educacidon de cualidad mediante el
fomento de la cooperacion entre los Estados miembros, y si fuere necesario,
apoyando y completando la accidn de éstos dentro del respeto de la autonomia
de los sistemas educativos y de la diversidad linguistica y cultural. ;

2. La accidn de la Comunidad se encaminara a:

- desarrollar la dimension europea de la ensenanza, especialmente a través del

aprendizaje y de la difusidn de las lenguas de los Estados miembros;

- favorecer la movilidad de estudiantes y profesores, incluso fomentando el

recenocimiento académico de los diplomas y de los periodeos de estudios:

- promover la ccoperacion entre los centros docentes;
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- desarrollar el intercambio de informacion y de experiencias sobre las

cuestiones comunes a los sistemas educativos de los Estados miembros;
- favorecer el desarrollo de los intercambios de jovenes;
- fomentar el desarrollo de la educacion a distancia.

3. La Comunidad y los Estados miembros favoreceran la cooperacion con los paises
terceros y con las organizaciones internacionales competentes en materia de
educacion, y en particular con el Consejo de Europa.

4. El Consejo, por mayoria cualificada, a propuesta de la Comision, en
cooperacion con el Parlamento Europeo, y previa consulta al Comité Economico y
Social, adoptara programas de acciones que contribuyan a la realizacion de los
objetivos contemplados en el presente articulo.

Articulo B

1. La Comunidad llevara a cabo una politica de formacion profesional que refuerce
y complete las acciones de los Estados miembros, respetando la autonomia y la
diversidad de los sistemas de formacion.

2. La accion de la Comunidad se encaminara a:

- mejorar la inserciéon y la reinsercidn social y profesional en el mercado de

trabajo, asi como la formacion permanente;

- facilitar el acceso a la formacidon profesional y favorecer la movilidad de

formadores y personas en formacidn, especialmente el de los jovenes;

- desarrollar el intercambio de informacion y de experiencia sobre las

cuestiones comunes a los sistemas educativos de los Estados miembros.

]
vy
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En la realizacion de esta accidon sera de aplicable el articulo 118 B por

lo que concierne a los trabajadores.

3. La Comunidad y los Estados miembros favoreceran la cooperacion con los paises
terceros y con las organizaciones internacionales competentes en materia de

formacion profesional.

4. El Consejo, por mayoria cualificada, a propuesta de la Comision, en
cooperacion con el Parlamento Europeo ¥y previa consulta al Comité Economico y
Social, adoptara las medidas que contribuyan a la realizacién de los objetivos

contemplados en el presente articulo.
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Titulo VII;
El Banco Europeo de Inversiones
Articulo 129
Se dota al Banco Europeo de Inversiones de personalidad juridica.

Seran miembros del Banco Europeo de Inversiones instituido por el

articulo 4 B los Estados miembros.

Los estatutos del Banco Europeo de Inversiones figuran en un protocolo anejo

al presente Tratado.
Anadase lo siguiente al fingl:
"En el cumplimieﬁto‘de su mision, el Banco facilitara la finaﬂcjacién de

programas en relacion con las intervenciones de los fondos estructurales .y de

los demas instrumentos financieros de la Comunidad."
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Titulo IX

La cohesion economica y social

Articulo 130 A

A fin de promover un desarrollo armonioso del conjunto de la Comunidad,
ésta desarrollard y proseguira su accién encaminada a reforzar su cohesion

economica y social.

La Comunidad se propondra, en particular, reducir las diferencias entre las

diversas regiones y el retraso de las regiones menos favorecidas.

Articulo 130 B

Los Estados miembros conducirar su politica econdmica y la coordinaran con
'miras a alcanzar también los objetivos enunciados en el articulo 130 A. Al
formular y desarrollar las politicas y acciones de la Comunidad, asi como del
desarrollo del mercado interior [y de la Unidn Econémica y Monetarial se tendgpan
en cuenta los objetivos enunciados en el articulo 130 A, participando en su
consecucion. La Comunidad apoyara dicha consecucién con la accion que lleva a-
cabo por medio de los Fondos con finalidad estructural (Fondo Europeo de
Orientacion y de Garantia Agricola, seccioén "Orientacion", Fondo Social Europeo,
Fondo Europeo de Desarrollo Regional), del Banco Europec de Inversiones y de 1los

otros instrumentos financieros existentes.
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Cada tres anos, la Comisidn presentara al Parlamento Europeo y al Consejo
un informe sobre los progresos realizados en la consecucion de la cohesion
economica y social, en su caso acompanado de las propuestas oportunas. Si
resultare necesario llevar a cabo acciones al margen de los Fondos y sin
perjuicio de las medidas establecidas en el marco de las demas politicas de las
Comunidad, dichas acciones podran ser adoptadas por el Consejo por unanimidad, a
propuesta de la Comisidn y previa consulta al Parlamento Eﬁropeo, al Comite

Economico y Social y al Comité de las Regiones.

Articulo 130 C

El Fondo Europeo de Desarrollo Regional estara destinado a contribuir a la

correccion de los principales desequilibrios regionales dentro de la Comunidad.

Articulo 130 D

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 130 E, la ley comunitaria
definira las misiones, los objetivos prioritarios y la organizacion de los Fondos
con finalidad esfructural, lo que podra comportar un reagrupamiento de los
fondos. La ley'comunitaria definira asimismo las normas generales que seran
aplicables a los fondos, asl como las disposiciones necesarias para garantizar su
eficacia y la coordinacidn de los Fondos entre si y con los demas instrumentos

financieros existentes.

El Consejo por unanimidad, a propuesta de la Comision y previo dictamen
conforme del Parlamento Europeo, podra crear nuevos Fondos con finalidad

estructural.

Articulo 130 E L

El Consejo, por mayoria cualificada, a propuesta de la Comision y en

(1) Cf. observaciones acerca de los articulos 123 a 127.
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cooperacioén con el Parlamento Europeo, tomara las decisiones de aplicacién

relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional.

En cuanto al Fondo Europeo de Orientacién y de Garantla Agricola, seccidn
"Orientacion", y al Fondo Social Europeo, seguiran siendo aplicables,

respectivamente, las disposiciones de los articulos 43, 126 y 127.
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Titulo X
Investigacion y desarrollo tecnologico

Articulo 130 F

1. La Comunidad se fija com objetivo fortalecer las bases cientificas y
tecnolégicas de la industria de la Comunidad y favorecer el desarrollo de su
competitividad internacional y fomentar todas las acciones de investigacion

necesarias en razon de los demas capitulos del presente Tratado.

2 A tal fin, la Comunidad estimulara en el conjunto de la Comunidad a las
empresas, incluyendo a las pequeﬁas y medianas empresas, a los centros de
investigacion y a las universidades en sus esfuerzos de investigacion y de
desarrollo tecnolbgico; apoyara sus esfuerzos de cooperacion fijandose, en
especial, como objetivo permitir a las empresas la plena utilizacion de las
potencialidades del mercado interior aprovechando, especialmente, la apertura
de las contrataciones piblicas nacionales, la definjc;én de normas comunes y

la eliminacién de los obstaculos Juridicos y fiscales para dicha cooperacion.
3. ‘Todas las acciones de la Comunidad en el ambito de la investigacion y el
desarrollc tecnologico se decidiran y se llevaran a cabo de conformidad con

las disposiciones del presente titulo.

Articulo 130 G

Para la consecucion de los mencionados objetives, la Comunidad realizara las
siguientes acciones que, a su vez, completaran las acciones emprendidas en los

Estados miembros:
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a) programas de investigacion, de desarrollo tecnologico y de demostracion,
promoviendo la cooperacidon con las empresas, centros de investigacion y

universidades, y de éstos entre si;
b) promocidn de la cooperacidn en materia de investigacion, de desarrollo
tecnologico y de demostracidén comunitarios con los paises terceros y las

organizaciones internacionales;

c) difusion y explotacion de los resultados de las actividades en materia de

investigacion, de desarrollo tecnolégico y de demostracion comunitarios:

d) estimulo a la formacién ¥y a la movilidad de los investigadores de la

Comunidad.
Articulo 130 H
1. La Comunidad y sus Estados miembros coordinaran su accion en materia de
investigacion y de desarrollo tecnoldégico con el fin de parant izar la
coherencia reciproca de las peliticas nacionales y la polilica comunitaria,
2, La Comisidon, en estrecha colaboracién con los Estados miembros, podra

tomar cualquier iniciativa Gtil para alentar la coordinacion.
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“Articulo 130 I

1. .La ley comunitaria establecera un programa marco plurianual gque incluira

el conjunto de las acciones de la Comunidad.
El programa marco:

- definira los programas especificos necesarios para su aplicacién y las

prioridades correspondientes;

- fijara el importe global maximo y las modalidades de la participacion
financiera de la Comunidad en el conjunto del programa marco, asi como la
proporcion del conjunto representada por cada uno de los programas

especificos;

- fijara los objetivos cientificos y tecnoldogicos de los programas especificos

¥y, en su caso, de las acciones definidas en los articulos 130 J y 130 K;

- fijara las normas de participacion de las empresas, de los centros de :

investigacion y de las universidades;

- fijara las normas aplicables a la difusion de los resultados de la

investigacion.

2. Se podra adaptar o completar el programa marco segun la evolucion de las

situaciones.

3 Sin perjuicio de la aplicacién de los articulos 130 J y 130 K, la

Comision adoptara y ejecutara los programas especificos.

La Comision ejercera dichas atribuciones con ayuda de un Comité designado

por el Consejo.
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Articulo 130 J

Al ejecutar el programa marco plurianual podran aprobarse programas
complementarios en los que solamente participen aquellos Estados miembros que
participen en su financiacidn, sin perjuicio de una posible participacion de la

Comunidad.
El Consejo adoptaré'las normas aplicables a los programas complementarios,
especlalmente en materia de difusion de los conocimientos y de acceso de otros

Estados miembros.

Articulo 130 K

En la ejecucion del programa marco plurianual, la Comunidad podra disponer,
de acuerdo con los Estados miembros interesédos, una participacion en programas
de investigacidn y de desarrollo realizados por varios Estados miembros, incluida
la participacion en las estructuras creadas para la ejecucion de dichos

programas.
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‘ Articulo 130 L.

En la ejecucion del programa marco plurianual, la Comunidad podra disponer
una cooperacion en materia de investigacion, de desarrollo tecnologico y de
demostracion comunitarios con paises terceros o con organizaciones

internacionales.

Las modalldades de esta cooperacidon podran ser objeto de dcuerdos entre la

Comunidad y 1as partes terceras interesadas.

‘Articulo 130 M

La Comunidad podra crear empresas comunes o cualquier otra estructura que se
considere necesaria para la correcta ejecucién de los programas de investigacién,

de desarrollo tecnologico y de demostracidon comunitarios.

Articulo 130 N

: i
El Consejo adoptara por unanimidad, a propuesta de la Comision y previé
consulta al Parlamento Europeo y al Comité Economico y SOCldl las d159051c1qnes

prev1stas en el articulo 130 M.

El Consejo, pof mayoria cualificada, a propuesta de la Comision y en
cooperacion con el Parlamento Europeo, previa consulta al Comité Econdmico y
Social, adoptara las disposicibnes contempladas_en los articulos 130 J a 130 L.
La aprobacion de dichos'programas complementarios requerira ademas el acuerdo de

los Estados miembros interesados. “

Articulo 130 O

Al inicio de cada ano, la Comisidn presentara un informe al Parlamento

Europeo y al Consejo. Dicho informe versara en particular scbre las actividades
realizadas durante el ano precedente en materia de investigacion y de desarrollo

tecnologico, asi como sobre el programa de trabajo del ano en curso.
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Titulo XI

Medio ambiente

Articulo 130 R

1. La politica de la Comunidad, en el ambito del medio ambiente, contribuira

a alcanzar los siguientes objetivos:

- conservar, proteger y mejorar la calidad del medio ambiente;
- proteger la salud de las personas;

- utilizar de forma prudente y racional los recursos naturales;:

- fomentar a escala internacional las medidas destinadas a resolver los

problemas regionales o planetarios del medio ambiente.

2 La politica de la Comunidad en el ambito del medio amblente persigue un
elevado nivel de proteccidn. Se basara en los principios de precaucion y
accion preventiva, de correccion, preferentemente en la fuente misma, de 1lés
ataques al medio ambiente y de que gquien contamina paga. Las exigencias de la
proteccion del medio ambiente deberan integrarse en la definicién y en la

ejecucion de las demas politicas comunitarias.
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3. En la elaboracion de su politica en el ambito del medio ambiente, la

Comunidad tendra en cuenta:
- los datos cientificos y técnicos disponibles;
- las condiciones del medio ambiente en las diversas regiones de la Comunidad;

- las ventajas y las cargas que puedan resultar de la accion o de la falta de

accion;

- el desarrollo econbémico y social de la Comunidad en su conjunto y el

desarrollo equilibrado de sus regiones.

4. En el marco de sus respectivas competencias, la Comunidad y los Estados
miembros cooperaran con los palses terceros y las organizaciones
internacionales competentes. Las modalidades de la cooperacion de la Comunidad

podran ser objeto dc acuerdos entre ésta y las terceras partes interesadas.
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Articulo 130 §

1. El Consejo, por mayoria cualificada, a propuesta de la Comision, en
cooperacion con el Parlamento Europeo y previa consulta al Comité Economico vy
Social, decidira acerca de las acciones que debera llevar a cabo la Comunidad

con vistas a realizar los objetivos fijados en el articulo 130 R.

2, En ambitos especificos, se aprobaran mediante la ley comunitaria
programas de accion plurianuales que determinaran los objetivos prioritarios

que deban alcanzarse.

El Consejo aprobara, conforme a las condiciones previstas en el
apartado 1, las medidas necesarias para la aplicacién de los citados

programas.

Articulo 130 T

Las medidas de proteccidén adoptadas en virtud del articulo 130 S no seran
obstacule para el mantenimiento y adopcidn, por parte de cada Estado miembro, ; de
medidas de mayor proteccion. Dichas medidas deberan ser compatibles con el

preserte Tratado y se notificaran a la Comision.
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Titulo XII
Energia

Articulo A

T La accion de la Comunidad en materia de energia, que apoyara y completara
las respectivas acciones de los Estados miembros, perseguiré los objetivos

siguientes en el marco de una economia de mercado:

- fomentar la seguridad dejabastecimientos de la Comunidad en condiciones

economicas satisfactorias;

- garantizar, en este ambito, el establecimiento y el funcionamiento del

mercado interior;

T garantizar una reaccion adecuada en situacién de crisis, sobre todo en el

sector del petroleo;

- fomentar la utilizacién racional de la energia, asi como el desarrollo y.la

utilizacion de energias nuevas Y renovables.

(1) Declaracibdn de la Comisién
"Las disposiciones del apartado 1 del articulo 85 podran declararse lnaplicables a
todo acuerdo en el sector energético que contribuya a garantizar la seguridad de
abastecimientos de la Comunidad, en la medida en que las restricciones que incluya
sean indispensables para alcanzar dicho objetivo y no ofrezcan a las empresas
afectadas la posibilidad de eliminar la competencia para una parte sustancial de
los productos en cuestion.

Podran considerarse como compatibles con el mercado comin las ayudas mencionadas
en el apartado 1 del articulo 92 que contribuyan efectivamente a garantizar la
seguridad de abastecimientos de la Comunidad, siempre y cuando no alteren el
funcionamiento del mercado interior de la energia de forma contraria al interés
comun. "
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2. La accion de la Comunidad respetara la necesidad de garantizar un alto
nivel de proteccion del medio ambiente, asi como la salud y la seguridad de

las personas.

3. La accion de la Comunidad debera coordinarse estrechamente con las
politicas gque se apliquen en el marco de los Tratados constitutivos de la
Comunidad Europea del Carbon y del Acerc y de la Comunidad Europea de la

Energia Atomica.

4, La Comision tomara, en estrecha colaboracidén con los Estados miembros,
toda iniciativa que pueda resultar de utilidad para fomentar la coordinacion

entre la accion de los Estados miembros y la de la Comunidad.
Articulo B

En el marco de sus competencias respectivas, la Comunidad y sus Estados
miembros cooperaran con los paises terceros y con las organizaciones
internacionales competentes. Las modalidades de cooperacion de la Comunidad

podran ser objeto de acuerdos entre ésta y las partes terceras inleresadas.
Articulo C

El Consejo, por mayoria cualificada, a propuesta de la Comisién, en
cooperacion con el Parlamento Europeo y previa consulta al Comité Economico y
Social, adoptara las medidas necesarias para la realizacion de los objetivos

contemplados en el apartado 1 del articulo A.
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Titulo XIII
Redes transeuropeas
Articulo A

T A fin de contribuir a la realizacidén de los obJetiVos contemplados en los
.articulos 8 Ay 130 A del presente Tratado y de permitir que los ciudadanos de
la Unidn, los operadores econémicas y laé colectividades regionales y locales
participen plenamente de los beneficios resultantes de la cfeacién de un
espacio sin fronteras interiores, la Comunidad contribuira al establecimiento
y al desarrollo de redes tranéeuropeas en los sectores de las infraestructuras

de transportes, de telecomunicaciones y de la energia.

2. En el contexto de un sistema de mercados abiertos y competitivos la
accion de la Comunidad tendra por objetivo favorecer la interconexion e
interoperabilidad de las fedes nacionales, asi éomo el acceso a dichas redes.
Tendra en cuenta, en parficular, la necesidad de establecer enlaces entre las
regiones insuiarés, enclavadas y periféricas y las regjonés centrales de la
Comunidad. Respetara las exigencias de proteccion del medio ambiente y de

viabilidad econdomica de los proyectos.
Articulo B

1= A fin de alcanzar los objetivos mencionados en el articulo anterior, la

Comunidad:

- elaborara esquemas indicativos de redes transeuropeas en los que se
determinen los objetivos, prioridades y lineas generales de las acciones
previstas para cada sector; estos esquemas identificaran proyectos de

interés comln:
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- aplicara toda medida que pueda resultar necesaria para garantizar la
interoperabilidad de las redes, especialmente en el ambito de la

armonizacion de las normas técnicas;

- podra apoyar los esfuerzos financieros de los Estados miembros para
proyectos de interés comlin identificados en el marco de los esquemas
indicativos, especialmente en forma de estudios de viabilidad o de garantias

de empréstito.

2. Los Estados miembros coordinaran entre si, en colaboracién con la
Comision, las politicas que apliquen a escala nacional y que puedan tener una
influencia significativa en la realizacidn de los objetivos mencionados en el
Articulo A. La Comisién, en estrecha colaboracion con los Estados miembros,
podra tomar cualquier iniciativa que pueda resultar de utilidad para fomentar

dicha coordinacién.

3. La Comunidad podra decidir asociar a palses terceros a su accién en

ambitos especificos, mediante la celebracidon de acuerdos con ellos.

Articulo C
La legislacion comunitaria adoptara los esquemas indicativos previstos en el
primer apartado del articulo B. El Consejo consultara al Comité de regiones antes

de adoptar su posicidn comln.

El Consejo, por mayorla cualificada, a propuesta de la Comisidon, en
cooperacion con el Parlamento Europeo y previa consulta al Comité Econémico vy
Social y al Comité de regiones, adoptara las medidas a las que se refiere el

primer apartado del articulo B.
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Titulo XIV
Industria

i La Comunidad y los Estados miembros procuraran que se garanticen las

condiciones necesarias para la competitividad de la industria comunitaria.

A tal fin, dentro de un sistema de mercados abiertos y competitivos, su

accion estara encaminada a:

- acelerar la adaptacion de la industria a los cambios estructurales:

- garantizar un entorno favorable a la iniciativa y al desarrollo de las
empresas del conjunto 'de la Comunidad, en particular, de las pequehas y
medianas empresas;

- fomentar la cooperacidon entre empresas;

- favorecer un méjor aprovechamiento de las posibilidades industriales de las

politicas de innovacion, investigacion y desarrollo tecnologico.

2. Los Estados miembros se consultaran mutuamente en colaboracion con la
Comision y, siempre que fuere necesario, coordinaran sus acciones. La Comision

podra adoptar cualquier iniciativa Util para promover dicha coordinacion.
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3. La Comunidad contribuira a la realizacion de los objetivos contemplados
en el apartado 1 mediante las polilticas y acciones que lleva a cabo,
especialmente en el ambito del mercado interior y de la politica de

investigacion y de desarrollo tecnolégico.

Como complemento de la accion llevada a cabo por la Comunidad al amparo
de otras disposiciones del presente Tratado, el Consejo, por mayorila
cualificada, a propuesta de la Comisién, en cooperacién con el
Parlamento Europeo y previa consulta al Comité Econémico y Social, podra
decidir acerca de medidas concretas, sobre todo a favor de las industrias de
futuro, destinadas a apoyar las acciones llevadas a cabo en los Estados

miembros a fin de realizar los objetivos contemplados en el apartado 1.
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Titulo XV
Turismo

1. La Comunidad fomentara la cooperacion entre los Estados miembros con el fin de
contribuir al desarrollo de sus actividades turisticas. A tal fin, la Comision
actuara en particular mediante estudios, dictamenes y la organizacién de

consultas en los siguientes ambitos:

- recopilacion y difusion de datos sobre los flujos turisticeos e informacion

relacionada;
- intercambios de informacidn y de experiencias;

- coordinacion de la accion de los Estados miembros para la realizacion de

proyectos comunes;
- promocion del turismo comunitario en los palses terceros.

2. Sin perjuicio de otras disposiciones del presente Tratado, el Consejo, por
mayoria cualificada, en cooperacion con el Parlamento Eurcpeo y previa
consulta al Comité Economico y Social y al Comité de regiones, podra adoptar

medidas de fomento en los ambitos previstos en el primer apartado.

CONF-UP-UEM 2008/91 R/L adr/abc ES



Titulo XVI

Proteccion de los consumidores

1. La Comunidad contribuira a la realizacidén de un alto nivel de proteccién de

los consumidores mediante:

a) las medidas que adopte en virtud del articulo 100 A dentro de la

realizacion del mercado interior,

b) acciones concretas que apoyen la politica llevada a cabo por los Estados
miembros a fin de proteger la salud, la seguridad y los intereses
econdmicos de los consumidores, y de garantizarles una informacion

adecuada.

2. El Consejo, por mayoria cualificacua, a propuesta de la Comision, en

cooperacion con el Parlamento Europeo y previa consulta al Comité Econodmico y

Social, adoptara las acciones concretas mencionadas en la letra b) del

apartado 1.

3. Las acciones que se adopten en virtud del apartado 2 no obstaran para que cada

unc de los Estados miembros mantenga y adopte medidas de mayor proteccion.
Dichas medidas deberan ser compatibles con el presente Tratado y se

notificaran a la Comisiédn.
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Titulo XVII
Salud publica

Articulo Unico

La Comunidad contribuira a la consecucidon de un alte nivel de proteccion de la
salud humana fomentando la cooperacién entre los Estados miembros y, si fuere

necesario, apoyando la accion de los mismos.

La accidén de la Comunidad se encaminara a la prevencion de enfermedades,

concediendo especial atencidén a la lucha contra las grandes plagas.

Las exigencias en materia de proteccion de la salud constituiran un componente

de las demas pqlitiéas‘de la Comunidad.

Los Estados miembros, en colaboracion con la Comision, coordinaran entre si
sus politicas y programas respectivos en los ambitos a que se refiere el
apartado 1. La Comisidén, en estrecho contacto con los Estados miembros, podra

adoptar cualquier iniciativa Util para promover dicha coordinacion.

La Comunidad y los Estados miembros favoreceran la cooperacion con los paises
terceros y las organizaciones internacionales competentes en materia de salud

pablica.

El Consejo, por mayoria cualificada, a propuesta de la Comision, en
cooperacion con el Parlamento Europeo y previa consulta al Comite Economico y
Social, adoptara los programas de acciones necesarias a fin de realizar los

objetivos contemplados en el preserte articulo.
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Titulo XVIII
Proteccidn civil

1. La Comunidad fomentara y apoyara el desarrollo de la cooperacion entre los
Estados miembros en materia de proteccion civil, considerada como un tema de
interés comln; también fomentara la cooperacidn entre los Estados miembros,

los palses terceros y las organizaciones internacionales competentes.
2. Con el fin de realizar los objetivos previstos en el primer apartado:

a) la Comision, en estrecha cooperacion con los Estados miembros, organizara
el intercambio de informacion y de experiencias sobre los temas
relacionados con la proteccidn civil y llevara a cabo las consultas

apropiadas.

b) el Consejo, por mayoria cualificada, a propuesta de la Comisidn y en
cooperacion con el Parlamento Europeo, adoptara las medidas de fomento que

se estimen necesarias.
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Titulo XIX
Cultura

Articulo Unico
afticulo unico

1. La Comunidad contribuira al pleno desarrollo de las culturas de los Estados
miembros, dentro del respeto a su diversidad nacional y regional, poniendo de

manlflesto al mismo tiempo la herencia cultural comun

2. La accién de la Comunidad favorecera la cooperacién entre Estados miembros y.
sl fuere necesario, apoyara y completar3 la accién de éstos en los siguientes

ambitos:

- mejora del conocimiento y de la difusién de la cultura y la historia de los
pueblos europeos,

- restauracion del patrimonio cultural,

= eooperacién;e interéambios culturales,

- creacién -artistica y literaria,

- sector audiovisual.

3. La Comunidad v los Estados m;embros fomentaran la cooperacion con los paises
terceros y con las organizaciones internacionales competentes en el ambito de

la cultura, espe01almente con el Consejo de Europa

4. El Consejo, por mayoria cualificada a propuesta de la Comision y en
cooper301on con el Parlamento Europeo, adoptara medldas que contribuyan a la

rea112a01on de los objetivos contemplados en el presente articulo.

—_— sl
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Titulo XX
Cooperacion para el desarrollo
Articulo A
La politica de la Comunidad en el ambito de la cooperacion para el
desarrollo, gue sera complementaria de las llevadas a cabo por los Estados

miembros, favorecera:

- el desarrollo econdmico y social duradero de los paises en desarrollo Y,

particularmente, de los mas desfavorecidos;

- la insercion armoniosa y progresiva en la economia mundial de los paises en

desarrollo;
- la lucha contra la pobreza.

La politica de la Comunidad en este ambitc contribuira al objetivo general
‘de desarrollo y consolidacion de la democracia y del Estado de derecho, asil como

al respeto de los derechos humanos y de las libertades fundamentales.

La Comunidad y los Estados miembros respetaran los compromisos y tendran en
cuenta los objetivos que han acordado en el marcc de las Naciones Unidas y de

otras organizaciones internacionales competentes.
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~Articulo B

La Comunidad tendra en cuenta los objetivos mencionados en el articulo A en

las politicas que aplique y que puedan afectar a los palses en desarrollo.

La Comunidad y los Estados miembros garantizaran la coherencia entre su

politica de desarrollo y la politica exterior y de seguridad comin.

Articulo C

i La accion de la Comunidad en el ambito de la cooperacion para el
desarrollo incluira, ademas de las acciones en materia de intercambios

comerciales:

a) cooperacion financiera y técnica,

b) ayudé alimentaria y humanitaria,

c) cualduier otra accién especifica encaminada a favoreper'gl dgsarrollo.

2 La accidn de la Comunidad podra ser objeto de programas plurianuales

adoptados por ley comunitaria.

3. Las normas generales relativas a las acciones previstas en las letras a)
y b) del apartado 1 se adoptaran por ley comunitaria. La Comision adoptara las
medidas necesarias para la aplicaéién de la ley comunitaria, previa consulta a

un comitée designado por el Consejo.

4. Las acciones previstas en la letra c) del apartade 1 seran adoptadas por
el Consejo, por mayoria cualificada, a propuesta de la Comision y en

cooperacion con el Parlamento Europeo.
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5. El Banco Europeo de Inversiones contribuira, en las condiciones previstas
en sus estatutos, a la ejecucidn de las acciones contempladas en el

apartado 1.

6. Las disposiciones del presente articulo no afectaran a la cooperacion con
los paises de Africa, del Caribe y del Pacifico en el contexto del Convenio

ACP-CEE.
Articulo D

1. La Comunidad y los Estados miembros coordinaran sus politicas en materia
de cooperacion para el desarrollo y efectuaran una concertacion de sus .
programas de ayuda. Podran adoptar acciones conjuntas. En este contexto, los
Estados miembros contribuiran a la ejecuciodon de los programas de ayuda

comunitaria.

2 La Comision podra adoptar cualquier iniciativa Util para promover esta

coordinacion.
Articulo E

En el marco de sus respectivas competencias, la Comunidad y los Estados
miembros cooperaran con los paises terceros Y las organizaciones internacionales
competentes. Las modalidades de la cooperacion de la Comunidad podran ser objeto

de acuerdos entre ésta y las terceras partes interesadas.
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CUARTA PARTE

ASOCIACION DE LOS PAISES Y
TERRITORIOS DE ULTRAMAR

Articulos 131 - 136 A

(Sin cambios)
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Titulo I

Disposiciones institucionales
Capitulo I - Instituciones

Seccion primera: El Parlamento Europeo

Articulo 137
El Parlamento Europeo, compuesto por representantes de los pueblos de los Estados
miembros reunidos en la Comunidad, ejercera los poderes que le atribuye el

presente Tratado.

Articulo 137 A

En la medida en que asi lo establece el presente Tratado; el Parlamento Europeo
pafticiparé en el proceso que culmina en la adopcidn de los actos legislativosg
comunitarios, mediante el ejercicio de sus atribuciones en el marco de los
procedimientos de codecision y de cooperacion definidos en los articulos 189 Ay
189 B, asi como mediante la emisidén de dictamenes consultivos o de dictémenes

conformes.

Por decisidon de la mayoria de sus miembros, el Parlamento Europeo podra solicitar
a la Comisidn que presente propuestas adecuadas sobre cualesquiera cuestiones que
a juicio del Parlamento Europeo requieran la elaboracion de actos legislativos

comunitarios con vistas a la aplicacidon del presente Tratado.
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Articulo 137 B

En cumplimiento de sus cometidos y a peticidén de la cuarta parte de sus miembros,
el Parlamento Europeo podra constituir una comision temporal de investigacion,
para examinar, sin perjuicio de las competencias que el Tratado confiere a otras
instituciones u 6rganos, las alegaciones de infraccidén o de mala administracion
en la aplicacion del Derecho comunitario, salvo que de los hechos alegados este
conociendo un organo jurisdiccional, hasta la conclusion del procedimiento .

Jurisdiccional.

La existencia de la comision temporal de investigacion finalizara con la

presentacion de su informe.

Las normas de desarrollo del derecho de investigacidén se determinaran de comin

acuerdo entre el Parlamento Europeo, el Consejo y la Comisidn.

Articulo 137 BB

Cualquier ciudadano de la Unidn, asl como cualquier perscna fisica o juridica que
resida o gue tenga su domicilio social en un Estado miembro de la Comunidad,
tendra derecho a presentar, ya sea en forma individual o en asociacion con otros
ciudadanos o personas, una peticion al Parlamento Europeo sobre un asunto propio

de los ambitos de actuacién de la Comunidad que le afecte directamente.

Articulo 137 C

1. El Parlamento Europeo nombrara un Defensor del Pueblo, que estara facultado
para recibir las reclamaciones de cualquier ciudadano de la Unidn o de
cualquier persona fisica o juridica que resida o tenga su domicilio social en
un Estado miembro, relativas a deficiencias de la accidon de las instituciones
u organos comunitarios, con exclusidn del Tribunal de Justicia y del Tribunal
de primera instancia en lo que respecta al ejercicio de sus funciones

Jurisdiccionales.
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En el ejercicio de sus competencias, el defensor del pueblo efectuara las
investigaciohes que considere justificadas, bien por iniciativa propia, o bien
basandose en las reclamaciones recibidas directamente o a traves de un miembro
del Parlamento Europeo, a menos que los hechos alegados hayan sido objeto de
un procedimiento jurisdiccional. Cuando haya comprobado el defensor del pueblo
un caso de deficiencia administrativa, dara parte de ello a la institucion
interesada, que dispondra de un plazo de tres meses para dar a conocer su
punto de vista al defensor del pueblo, el cual remitira seguidamente un 3
informe al respecto al Parlamento Europeo y a la institucion interesada. La
persona de quien emane la reclamacion sera informada del resultado de estas

investigaciones.

El defensor del pueblo presentara cada ano al Parlamento Europeo un informe

sobre los resultados de sus investigaciones.
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2. El defensor del pueblo sera nombrado después de cada eleccion del Parlamento

Europeo por la duracién de la legislatura. Su mandato sera renovable.

A peticidon del Parlamento Europeo, el Tribunal de Justicia podra cesar al
defensor del pueblo si éste hubiere dejado de cumplir las condiciones
necesarias para el ejercicio de sus funciones o hubiere cometido una falta

grave.

3. El defensor del pueblo ejercerad sus funciones con total independencia. En el
ejercicio de tales funciones no solicitara ni admitira instlrucciones de mingun
organo. Durante su mandato, el defensor del pueblo no podra desempenar ninguna

otra actividad profesional, sea o no retribuida.

4. El Parlamento Europeo decidira el estatuto y las condiciones generales de
ejercicio de las funciones del defensor del pueblo, previo dictamen de la
Comision y con la aprobacidén del Consejo, que se pronunciara por mayoria

cualificada.
Articulo 138
El apartado 3 se modifica del siguiente modo:

El Parlamento Europeo elaborara proyectos encaminados a hacer posible su
eleccidon por sufragio universal directo de acuerdo con un procedimiento uniforme

en todos los Estados miembros.

El Consejo establecera por unanimidad, previo dictamen conforme del
Parlamento Europeo, que se pronunciara por mayoria absoluta de sus miembros, las
disposiciones pertinentes y recomendaria a los Lstados miembros su adopcion, de

conformidad con sus respectivas normas constitucionales.

Articulos 139 - 144

sin cambios
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Seccion segunda - El1 Consejo

Articulo 145

sin cambios

Articulo 146
El parrafo primero sera sustituido por el parrafo siguiente:
"El Consejo estara compuesto por un Represehtante de cada Estado miembro a nivel
ministerial, con poder de decision delegado por el Gobierno del Estado miembro a
que pertenezca."

(el resto del articulo sin cambios)

Articulos 147 y 148

sin cambios
Articulo 149
suprimido (véase el articulo 189 B)

Articulos 150 a 154

sin cambios

CONF-UP-UEM 2008/91 R/L adr/abe ES



Seccion tercera - La Comision

Articulos 155 a 156

sin cambios
Articulo 157
(articulo 10 del Tratado de fusion)

1. La Comisién estara compuesta por un numero de miembros igual al numero de
Estados miembros, elegidos en razdon de su competencia general y gue ofrezcan

garantlas plenas de independencia.
(p.m. creacidén de 5 comisarios adjuntos)

Solamente los nacionales de los Estados miembros podran ser miembros de la,
Comision; la Comision estarad compuesta por un nacional de cada uno de los

Estados miembros.
2. (sin cambios)
Articulo 158
(articulo 11 del Tratado de fusion)

1. Los miembros de la Comision sera nombrados por un periodo de cuatro anos con
arreglo al procedimiento contemplado en el apartado 2. Su mandato sera

renovable.

2. Los Gobiernos de los Estados miembros designaran de comun acuerdo, previa
consulta al Parlamento Europeo, a la personalidad que se propongan nombrar

Presidente de la Comision.

Los Gobiernos de los Estados miembros, en consulta con el Presidente
designado, designaran a las demas personalidades a las que se propongan

nombrar miembros de la Comision.
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El Presidente y los demas miembros de la Comisidn designados de este modo se
someteran colegiadamente al voto de aprobacion del Parlamento Europeo.

Una vez obtenida la aprobacidén del Parlamento Europeo, el Presidente y los
demas miembros de la Comisibén seran nombrados de comiln acuerdo por los

Gobiernos de los Estados miembros.
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Articulo 159

(articulo 12 del Tratado de fusion)

Aparte de los casos de renovacion periodica y fallecimiento, el mandato de
los miembros de la Comision podra concluir individualmente por dimision

voluntaria o destitucion.

El interesado sera sustituido por el tiempo restante de su mandato por un
nuevo miembro, nombrado de comin acuerdo por los Gobiernos de los Estados
miembros. El Consejo podra acordar, por unanimidad, que no se proceda a la
sustitucion. Para la sustitucién del Presidente sera aplicable el procedimiento

que establece el apartado 2 del articulo 158.

Excepto en el caso de destitucidn previsto en el articulo 160, los miembros

de la Comision ejerceran sus funciones hasta gue se proceda a su sustitucion.

Artliculo 160

{articulo 13 del Tratado de fusion)

Articulo 161

(articulo 14 del Tratado de fusion)

La Comision podra nombrar uno o dos vicepresidentes de entre sus miembros.

Articulos 162 - 163

(articules 15, 16 y 17 del Tratado de fusidn)

sin cambios
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Seccion cuarta - El Tribunal de Justicia

Articulo 164
sin cambios
Articulo 165
El parrafo tercero se suprime y se sustituye por el texto siguiente:

" El Tribunal de Justicia se reunira en sesidén plenaria cuando lo solicite un

Estado miembro o una Institucion de la Comunidad que sea parte en el proceso."
Articulo 166
sin cambios
Articulo 167
El Gltimo parrafo se modifica del siguiente modo:
”qu Jueces y los abogados generales designaran de entre los jueces al Presidente

del Tribunal de Justicia por un periodo de tres ahos. Su mandato sera

renovable."
Articulo 168
sin cambios

Articulo 168 A (texto nuevo)

1. Funcionara adjunto al Tribunal de Justicia un Tribunal encargado de conocer de
asuntos en primera instancia, sin perjuicio de la remision al Tribunal de
Justicia para cuestiones estrictamente de derecho, en las condiciones que

establezca el Estatuto, de ciertas categorias de recursos que se
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determinaran en las condiciones establecidas en el apartado 2. El Tribunal de
primera instancia no tendra competencia para conocer de cuestiones

prejudiciales que se le sometan con arreglo al articulo 177.

.2. A peticién del Tribunal de Justicia y previa consulta a la Comision y al
Parlamento Europeo, el Consejo determinaré por unanimidad las categorlas de
recursos gue se mencionan en el apartadoe anterior y la composiciéon del
Tribunal de primera instancia, y adoptara las adaptaciones y disposiciones
complementarias necesarias del Estatuto del Tribunal de Justicia. Salvo
decision en sentido contrario del Consejo, las disposiciones del presente
Tratado relativas al Tribunal de Justicia, y en particular las relativas al
Protocolo sobre el Estatuto del Tribunal de Justicia, se aplicaran al Tribunal

de primera instancia.

3. Los miembros del Tribunal de primera instancia seran elegidos entre las
personas que presenten todas las garantias de independencia y posean la
capacidad requerida para el desempeno de funciones jurisdiccionales; los }
‘Gobiernos de los Estados miembros los nombraran de comin acuerdoc por seis
anos. Cada tres anos se procedera a una rencvacion parcial. Los miembros

salientes podran ser nuevamente designados.
4. El Tribunal de primera instancia establecera su Reglamento de procedimiento de
acuerdo con el Tribunal de Justicia. Este Reglamento debera ser objeto de la

aprobacion unanime del Consejo.

Articulos 169 a 179

sin cambios
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Artieulo 171
1. Texto del actual articulo 171
2. (nuevo)

Si la Comision estimare que el Estado miembro interesado no ha tomado tales
medidas, emitira, tras haber dado al mencionado Estado la posibilidad de
presentar sus observaciones, un dictamen motivado que precise en que
aspectos concretos el Estado miembro interesado no ha cumplido en un plazo

razonable la sentencia del Tribunal de Justicia.

Si el Estado miembro interesado no hubiere tomado las medidas que suponga
la ejecucion de la sentencia del Tribunal en el plazo establecido por la
Comisidn, ésta podra someter el asunto al Tribunal de Justicia. Al hacerlo,
precisara el importe que considere adaptado a las circunstancias de la suma
a tanto alzado o de la multa coercitiva que debera pagar el Estado miembro

interesado.

Si el Tribunal de Justicia reconociere que el Estado miembro en cuestion no
ha cumplido su sentencia, podra imponerle el pago de una suma a tanto

alzado o de una multa coercitiva.
Articulo 172
sin cambios, salvo el anadido de ''ley comunitaria"
Articulo 173
El Tribunal de Justicia controlara la legalidad de las leyes comunitarias,
de los actos del Consejo, de la -Comisidén y del Banco Central Europeo gue no sean
recomendaciones o dictamenes, asi como de los actos del Parlamento Europeo

destinados a producir efectos juridicos frente a terceros. A tal fin, sera

competente para pronunciarse sobre los recursos por incompetencia, vicios
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sustanciales de forma, violacion del presente Tratado o de cualquier norma
juridica relativa a su ejecucidn, o desviacidén de poder, interpuestos por un

Estado miembro, el Consejo o la Comisidn.
El Tribunal sera competente en las mismas condiciones para pronunciarse
sobre los recursos interpuestos por el Parlamento Europeo y por el Banco Central

Europeo a fin de salvaguardar prerrogativas de éstos.

Parrafos 2 y 3: sin modificaciones salyvo el anadido de "la ley comunitaria' en el

parrafo segundo.
Articulo 174

En la primera linea del parrafo segundo, anadase "las leyes comunitarias y"
antes de "los reglamentos", y en la segunda linea, anadase "de la ley comunitaria

o" antes de "del reglamento".

Articulo 175

. Se anade un parrafo cuarto:

"El Tribunal de Justicia sera competente en las mismas condiciones para
pronunciarse sobre los recursos interpuestos por el Banco Central Europeo en 1os
ambitos de sus competencias o que se hayan iniciado contra el mismo.'

Articulo 176
sin cambios

‘Articulo 177

La letra b) queda redactada de la manera siguiente (el resto sin modificaciones):

"b) sobre la validez e interpretacion de los actos adoptados por las

instituciones de la Comunidad y por el Banco Central Europeo, "
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Articulos 178 y 179

Sin cambios
Articulo 180
Anadase un parrafo redactado de la manera siguiente:
"d) el cumplimiento por parte de los bancos centrales nacionales de las
obligaciones que se derivan del Tratado y de los estatutos del SEBC. En este
sentido, el Consejo del Banco Central Europeo dispondra frente a los bancos

centrales nacionales de los poderes que el articulo 169 reconoce a la

Comisidon respecto de los Estados miembros."

Articulos 181 a 183

Sin cambios
Articulo 184

No obstante la expiracion del plazo previsto en el parrafo 3 del articulo 173,
cualquier parte podra, con ocasion de un litigio que cuestione una ley
comunitaria o un reglamento del Consejo, de la Comision o del Banco Central
Europeo, hacer uso de los medios previstos en el parrafo 1 del articulo 173, para
invocar ante el Tribunal de Justicia la inaplicabilidad de dicha ley comunitaria

o de dicho reglamento.

Articulos 185 a 188

Sin cambios
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Capitulo 2: Disposiciones comunes a varias Instituciones

Articulo 189

1. Para el cumplimiento de su misién y en las condiciones que establece el

presente Tratado:

- el Parlamento Europeo y el Consejo adoptaran leyes comunitarias en los casos

previstos en el presente Tratado y con arreglo al procedimiento establecido

en el articulo 189 A;

- el Consejo y la Comision adoptaran reglamentos y directivas, tomaran

decisiones y formularan recomendaciones o dictamenes.

2. La ley comunitaria tendra un alcance general. Sus disposiciones podran, bien
ser obligatorias en todos sus elementos y directamente aplicables en cada
Estado miembro, o bien vincular a los Estados miembros en cuanto a los
‘resultados que hayan de alcanzarse, dejando a los organos nacionales la

competencia de definir la forma y los medios.

3. El reglamento tendra un alcance general. Sera obligatorio en todos sus

elementos y directamente aplicable en cada Estado miembro.
La directiva obligara al Estado miembro destinatario en cuanto al resultada
que deba conseguirse, dejando, sin embargo, a las autoridades nacionales la

eleccion de la forma y de los medios.

La decision sera obligatoria en todos sus elementos para todus sus

destinatarios.
Las recomendaciones y los dictamenes no seran vinculantes.

4. El ambito de aplicacidén de la ley deberad volver a examinarse en 1996 con

arreglo a las disposiciones del articulo W.
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Articulo 189 A

Las leyes comunitarias se aprobaran con arreglo al siguiente procedimiento:

1. La Comision presentara una proposicién de ley comunitaria al Parlamento

Europeo y al Consejo.

El Consejo, por mayoria cualificada previo dictamen del Parlamento Europeo \
del Comité Economico y Social, aprobarad una posicién comin. Dicha posicién
comin se remitira al Parlamento Europeo. El Consejo informara cabalmente al
Parlamento Europeo acerca de la motivacién de su posicidén comin. La Comisién

informara cabalmente de su posicidn al Parlamento Europeo.

51 una vez transcurridos tres meses desde dicha remision, el Parlamento

Europeo:

a) aprobase la posicidn comin, el Consejo adoptara definitivamente la ley .,

comunitaria de conformidad con dicha posicidon comin; ,

b) no se hubiese pronunciado, el Consejo aprobara la ley comunitaria de

conformidad con su posicion comun;

¢) rechazase la posicion comin por mayoria de sus miembros, se entendera gque

la proposicion de ley no ha sido adoptada;

d) propusiese enmiendas a la posicidn comin, el texto asi modificado se
remitira al Consejo y a la Comisidn, que dictaminara respecto de dichas

enmiendas.

2. 5i, en un plazo de tres meses desde la recepcion de las enmiendas del
Parlamento Europeo, el Consejo las aprobase todas por mayoria cualificada,
modificara en consecuencia su posicidén comin, que se convertira en ley

comunitaria. Si en el mismo plazo el Consejo adoptase por mayorla cualificada
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una posicidn comun que se aparte del dictamen del Parlamento Europeo o si no
se pronunciase, el Presidente del Consejo, de acuerdo con el Presidente del

Parlamento Europeo, convocara a la mayor brevedad un Comite de conciliacion.

3. El Comité de conciliacion, que estara compuesto por los miembros del Consejo y
por un numero igual de representantes del Parlamento Europeo, tendra por
misién llegar a un acuerdo sobre un proyecto comun, por mayorla cualificada de
los miembros del Consejo y por mayoria de los representantes del Parlamento
Europeo. La Comision participara en los trabajos del Comité de conciliacion y
adoptara todas las iniciativas necesarias con el fin de intentar aproximar las

posiciones del Parlamento Europeo y del Consejo.

4. Si-en un plazo de seis semanas después de haber sido convocado, el Comité de
conciliacién aprobase un proyecto comin, el Parlamento Europeo y el Consejo
dispondran de un plazo de seis semanas a partir de dicha aprobacién para
adoptar la ley comunitaria de conformidad con el proyecto comun, por mayorila
el Parlamento Europec y por mayoria cualificada el Consejo. Si cualquiera de
las dos instituciones no la aprobase, se entendera no adoptada la proposicion

de ley.

5. Si el Comité de conciliacion no aprobase ningln proyecto comin, se entendera
no adoptada la proposicién de ley comunitaria, salvo que el Consejo, por
mayoria cualificada, en un plazo de seis semanas contado a partir de la
expiracion del plazo concedido al Comité de conciliacion, confirmare la
posicion comin a la que hubiese dado su visto bueno con anterioridad al
comienzo del procedimiento de conciliacion, acompanado en su caso de las
enmiendas propuestas por el Parlamento Europec. En ese caso la ley comunitaria
se aprobara con caracter definitivo, salvo que el Parlamento Europeo, en un
plazo de seis semanas a partir de la fecha derla confirmacion por el Consejo,

rechazase el texto por mayoria de sus miembros, en cuyo caso se considerara no

aprobada la proposicion de ley.
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6. Los plazos de tres meses y de seis semanas contemplados en el presente
articulo podran prorrogarse, en un mes o en dos semanas respectivamente como

maximo, de comin acuerdo entre el Parlamento Europeo y el Consejo.

Articulo 189 B

Se insertara el articulo 149 del actual Tratado, cuyo apartado 1 quedara

redactado de la manera siguiente:

"1. Cuando, en virtud del presente Tratado, un acto del Consejo se adopte a
propuesta de la Comisidn, dicho acto no podra introducir ninguna modificacidn
a dicha propuesta a menos que sea adoptado por unanimidad, sin perjuicio de

lo dispuesto en los apartades 3 y 4 del articulo 189 A."
Articulo 190
Modifiquese el comienzo como sigue:
"Las leyes comunitarias, los reglamentos ..." (el resto no cambia).
Articulo 191

1. Las leyes comunitarias seran firmadas por el Presidente del Parlamento Europeo
y por el Presidente del Consejo y se publicaran en el Diario Oficial de la.
Comunidad. Entraran en vigor en la fecha que en las mismas se fije o, en su

defecto, a los veinte dias de su publicaciodn.

2. Los reglamentos y las directivas que tengan como destinalarios a todos los
Estados miembros se publicaran en el Diario Oficial de la Comunidad. Entraran
en vigor en la fecha que en los mismos se fije o, en su defecto, a los veinte

dias de su publicacién.

3. Las demas directivas, asi como las decisiones, se notificaran a sus

destinatarios y surtiran efecto a partir de tal notificacion.

CONF-UP-UEM 2008/91 R/L T Tadr/abe LS
- 93 -



Articulo 192

Sin modificaciones

CONF-UP-UEM 2008/91

R/L

adr/abc

_94_

ES



Capitulo 3: Comité Economico y Social k1)

Articulo 193

sin cambios

Articulo 194

Primer y segundo parrafos - sin cambios

Los miembros del Comité no estaran vinculados por ninglin mandato imperativo.
Ejerceran sus funciones con plena independencia, en el interés general de la

Comunidad.

El Consejo establecera, por mayoria cualificada, las dietas de los miembros

del Comite.
Articulo 195
sin cambios
Articulo 196

El Comité desingard de entre sus miembros al presidente y a la Mesa, por un

periodo de dos anos;
Establecera su reglamento interno.

El Comité sera convocado por su presidente, a instancia del Consejo o de la

Comision. También podra reunirse por propia iniciativa.

(1) p.m. Declaracion que precise que el Comité gozarad de la misma independencia que el
Tribunal de Cuentas en lo que respecta a su presupuesto y la gestion del
personal.
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Articulo 197
sin cambios
Articulo 198

El Comité sera preceptivamente consultado por el Consejo o por la Comision
en los casos previstos en el presente Tratado. Estas instituciones podran
consultarle en todos aquellos casos en que lo consideren oportuno. El Comité
podra tomar la iniciativa de emitir un dictamen en el caso en que lo juzgue

oportuno.

Si lo estimaren necesario, el Consejo o la Comisién fijaran al Comité un
plazo para la presentacion de su dictamen, que no podra ser inferior a un mes a
partir de la fecha de la notificacidon que, a tal fin, se curse al presidente.
Transcurrido el plazo fijado sin haber recibido el dictamen, podra prescindirse

del mismo.

Parrafo tercero - sin cambios.
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Capitulo 4: El Comité de las Regiones

Articulo 198 A

Se creara, dentro del Comité Economico y Social, un Comité compuesto por
representantes de las colectividades regionales y locales, denominado en adelante

"Comité de las Regiones', de caracter consultivo.

El nimero de miembros del Comité sera el siguiente:

Bélgica 12
Dinamarca 9
Alemania 24
Grecia ' 12
Espana 21
Francia 24
Irlanda 9
Italia 24
Luxemburgo 6
Paises Bajos 12
Portugal 12
Reino Unido 24

Los miembros del Comité seran nombrados, por acuerdo unanime del Consejo, para un

periodo de cuatro anos. Su mandato sera renovable.

Los miembros del Comité no estaran vinculados por ningin mandato imperativo.
Ejerceran sus funciones con plena independencia, en el interés general de la

Comunidad.

Para el nombramiento de los miembros del Comité, cada Estado miembro propondra al
Consejo una lista que contenga doble nimero de candidatos que puestos atribuidos

a sus nacionales.
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Articulo 198 B

El Comité de las Regiones designara de entre sus miembros al presidente y a la

Mesa, por un periodo de 2 anos.
Establecera su reglamento interno.

El Comité sera convocado por su presidente, a instancia del Consejo o de la

Comision. Podra igualmente reunirse por propia iniciativa.

Articulo 198 C

El Comité de las Regiones sera consultado por el Consejo o por la Comision, en
los casos previstos en el presente Tratado. Podra ser consultado por dichas

instituciones para todos los casos gque éstas estimen oportuno.

Si ‘lo estimare necesario, el Consejo y la Comision fijaran al Comité un plazo
para la presentacion de su dictamen, que no podra ser inferior a un mes a partir
de la fecha de la notificacidon que, a tal fin, se curse al presidente.
Transcurrido el plazo fijado sin haber recibido el dictamen, podra prescindirse

del mismo.

El dictamen del Comité sera remitido al Consejo y a la Comisidn, junto con un

acta de las deliberaciones.

Cuando el Comité Economico y Social sea consultado en aplicacidn del

articulo 198, la Secretaria General del Comité Economico y Social informara al
Comité de las Regiones de esta solicitud de dictamen. El Comité de las DRegiones
podra, si considera que hay intereses regionales especificos en Jjuego, enviar un
.dictamen al respecto al Comité Economico y Sccial. En dicho caso, el dictamen del
Comité de Regiones se enviara al Consejo y a la Comisidn junto con el dictamen

del Comité Economico y Social.
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Disposiciones financieras
Articulo 199
sin modificaciones
Articulo 200
suprimido
Articulo 201

El presupuesto de las Comunidades sera financiado integramente por medio de

los recursos propios de las Comunidades.

El Consejo, por unanimidad, a propuesta de la Comisién y previa consulta:al
Parlamento Europeo, aprobara las disposiciones relativas al sistema de recursos
propios de las Comunidades, recomendando a los Estados miembros su adopcion de

conformidad con sus respectivas normas constitucionales.

Articulo 201 A

A fin de garantizar la disciplina presupuestaria, la Comision no hara
ninguna propuesta de acto comunitario, ni efectuara modificacién alguna de dicho
acto, ni adoptara ninguna medida ejecutoria que pueda incidir de manera notable
en el presupuesto de las Comunidades Europeas sin haberse asegurado de que laé
propuestas o medidas puedan ser financiadas dentro del limite de los recursos
propios de las Comunidades que resulte de las disposiciones fijadas por el

Consejo en virtud del articulo 201 de la Comunidad Europea de la Energia Atomica.
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Articulos 202 a 204

sin cambios

Articulo 205

De conformidad con lo dispuesto en el Reglamento adoptado en virtud del
articulo 209, la Comisidn ejecutara el presupuesto bajo su propia responsabilidad

y dentro del limite de los créditos autorizados, de conformidad con los

principios de una buena gestion financiera.

parrafos segundo y tercero - sin cambios

Articulos 205 A y 206

sin cambios

Articulo 206 A

1. El Tribunal de Cuentas examinara las cuentas de la totalidad de los ingresos y
gastos de la Comunidad. Examinara también las cuentas de la totalidad de los °
ingresos y gastos de cualguier -erganisme -ereade por la Comunidad en la medida

en que el acto constitutivo de dicho organismo no excluya dicho examen.

El Tribunal de Cuentas presentara al Consejo y al Parlamento Europeo una
declaracion sobre la fiabilidad de las cuentas y la regularidad y legalidad de

las operaciones correspondientes.

2. y 3. - sin cambios

4. El1 Tribunal de Cuentas elaborara, después del cierre de cada ejercicio, un
informe anual. Dicho informe sera transmitido a las instituciones de la
Comunidad y publicado en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas,
acompanado de las respuestas de estas instituciones a las observaciones del

Tribunal de Cuentas.
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El Tribunal de Cuentas puede ademas presentar en cualquier momento sus
observaciones, en particular bajo forma de informes especiales sobre asuntos
particulares, y emitir dictamenes a peticion de una de las instituciones de

las Comunidades.

El Tribunal de Cuentas aprobara sus informes anuales o sus dictamenes por

mayoria de los miembros que lo componen.

El Tribunal de Cuentas asistira al Parlamento Europeo y al Consejo en el

ejercicio de su funcion de control de la ejecucion del presupuesto.

Articulo 206 B

1. El Parlamento Europeo, por recomendacion del consejo, adoptada por mayoria
cualificada, aprobara la gestion de la Comision en la ejecucion del
presupuesto. A tal fin examinara, después del Consejo, las cuentas y el
balance finanéiero mencionados en el articulo 205 A, el informe anual Jjunto
con las respuestas de las instituciones controladas a las observaciones de}

Tribunal de Cuentas, y los informes especiales pertinentes de este ultimo. .

2. Antes de aprobar la gestion de la Comisidon, o con cualquier otra finalidad
relacionada con el ejercicio de las atribuciones de ésta en materia de
ejecucidn del presupuesto, el Parlamento Europeo podra solicitar a la Comision
explicaciones sobre la ejecucidn de los gastos o el funcionamiento de los
sistemas de control financiero. La Comisidn facilitara al Parlamento Europeo,

a instancia de éste, todas las informaciones necesarias.

3. La Comision hara todo lo posible para dar curso a las observaciones que
acompanen a las decisiones de aprobacidon de la gestidn y a las demas
observaciones del Parlamento Europeo relativas a la ejecuciodon de los gastos,
asl como a los comentarios que acompahen a las recomendaciones de aprobacion

adoptadas por el Consejo.
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A instancia del Parlamento Europeo o del Consejo, la Comisiéon informara acerca
de las medidas adoptadas a la luz de dichas observacionecs Y comentarios y, en
particular, acerca de las instrucciones impartidas a los servicios encargados
de la ejecucion del presupuesto. Dichos informes se enviaran también al

Tribunal de Cuentas.

Articulos 207 y 208

sin cambios
Articulo 209

El Consejo, por unanimidad, a propuesta de la Comision, previa consulta al

Parlamento Europeo y previo dictamen del Tribunal de Cuentas:

parrafos a) y b) - sin cambios

c) determinara las normas y organizara el control de la responsabilidad de los

censores de cuentas, de los ordenadores de. pagos y contables.

Articulo 209 A

Los Estados miembros adoptaran las mismas medidas para combatir el fraude
que afecte a los intereses financieros de la Comunidad que las que adoplen para

combatir el fraude que afecte a sus propios intereses financieros.

Sin perjuicio de otras disposiciones del Tratado, los Estados miembros
coordinaran sus acciones que estén encaminadas a proteger los intereses
financieros de la Comunidad contra el fraude. A tal efecto, organizaran, con la
ayuda de la Comision, una colaboracién estrecha y regular entre los servicios de

sus administraciones.
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PARTE SEXTA

DISPOSICIONES GENERALES
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Articulos 210 a 214

sin cambios
Articulo 215

Anadase un tercer parrafo que rezara de la siguiente manera:

"El parrafo anterior se aplicara en las mismas condiciones al Banco Central

Europeo y a sus agentes."
El actual parrafo tercero se convertira en el parrafo cuarto.

Articulos 216 a 226

sin cambios

Articulo 227

‘Apartado 2 - suprimanse las palabras "Argelia y"

Apartado 5, letra a) - léase de la siguiente manera:

"El presente Tratado no se aplicara a las Islas Feroe."

(Queda suprimido el resto del texto)

Articulo 228

L Cuando deban negociarse acuerdos con uno o varios Estados, o con una
organizacion internacional, en los ambitos regulados por el presente Tratado,
la Comision presentara recomendaciones al Consejo, que la autorizara por
mayoria cualificada salvo para los casos previstos en el apartado 2, para los

que debera hacerlo por unanimidad, a entablar las negociaciones nece:arias.
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Dichas negociaciones seran llevadas a cabo por la Comisidén en consulta
con comités especiales designados por el Consejo para que le asistan en dicha

funcion, y con arreglo a las directrices que el Consejo pueda darle.

Los acuerdos seran concluidos por el Consejo, por mayoria cualificada, a

propuesta de la Comision.

El Consejo decidira por unanimidad cuando el acuerdo se refiera a un ,
ambito para el que sea necesaria la unanimidad para la adopcion de las reglas

internas, asl como para los acuerdos mencionados en el articulo 238.

El Consejo concluira los acuerdos previa consulta al Parlamento Europeo,
incluso cuando el acuerdo se refiera a un ambito para el que resulte necesario
el procedimiento de concertacidon para la adopcidén de reglas internas. El
Parlamehto Europeo emitira su dictamen en un plazo que el Consejo podra fijar
en funcion de la urgencia. Al expirar dicho plazo, podra no tenerse en cuenta

la ausencia de dictamen.

No obstante lo dispuesto en el pérréfo anterior, se concluiran previo
dictamen conforme del Parlamento Europeo, los acuerdos que impliquen una
modificacion de una ley de la Comunidad, los acuerdos que tengan consecuencias
financieras importantes para la'Comunidad, los acuerdos de asociacion
contemplados en el articulo 238, asl como los demas acuerdos que breen un

marco institucional especifico al organizar procedimientos de cooperacion.

Al celebrar un acuerdo, el Consejo, no obstante lo dispuesto en el
parrafo 2, podra autorizar a la Comisidon para que apruebe en nombre de la
Comunidad las adaptaciones previstas en dicho acuerdo, por un procedimiento
simplificado o por medio de un organo creado por el acuerdo, sometiendo si

procede dicha autorizacion a condiciones especificas.
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5. Cuando el Consejo tenga previsto celebrar acuerdos que impliguen
enmiendas al presente Tratado, dichas enmiendas deberan adoptarse previamente

segun el procedimiento previsto para la modificacion del presente Tratado.

El Consejo, la Comisidén o un Estado miembro podran recabar previamente el
dictamen del Tribunal de Justicia sobre la compatibilidad del acuerdo con las
disposiciones del presente Tratado. Si el dictamen del Tribunal de Justicia
fuese negativo, el acuerdo solo podra entrar en vigor en las condiciones
establecidas por el articulo relativo al procedimiento de modificacion del

presente Tratado.
6. Los acuerdos celebrados en las condiciones fijadas en el presente
articulo obligaran a las instituciones de la Comunidad y a los Estados

miembros.

Articulo 228 A

S5i parece necesaria una accion de la Comunidad para interrumpir o reducir
parcialmente o en su totalidad las relaciones economicas con uno o varios palses
terceros, el Consejo, basandose en una posiciOn comin 0 en una accioOn comun
adoptada con arreglo a las disposiciones del tratado de la Union relativas a la.
politica exterior y de seguridad comin, adoptara con caracter de urgencia las
medidas adecuadas. El Consejo decidira por mayoria cualificada previa propuesta

de la Comisiodn.

Articulos 229 - 230

Sin cambios
Articulo 231

Sustitiyanse las palabras "Organizacidén Europea de Cooperacion Econodmica' por

"Organizacion de Cooperacidn y Desarrollo Economicos".
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Articulos 232 - 234

Sin cambios
Articulo 235

1. Si parece que la realizacion de uno de los objetos de la Comunidad conduce a

una accion de la Comunidad en uno de los ambitos contemplados en los

(1)

articulos 3 [y 3 Al sin que el presente Tratado haya previsto los poderes

de accion necesarios al respecto, el Consejo, por unanimidad, a propuesta de
la Comision y previo dictamen conforme del Parlamento Europeo, adoptara las
disposiciones pertinentes, teniendo en cuenta el principio de subsidiariedad,

tal como se define en el articulo 3 B.

2. El Consejo definira, en las condiciones previstas en el apartado 1, queé

decisiones deberan adoptarse por mayoria cualificada.

Articulo 235 A

La Comunidad apoyara los objetivos previstos en el articulo A de las
disposiciones del Tratado sobre la Union relativas a los asuntos internos y

judiciales.

No obstante otras disposiciones del presente Tratado, el Consejo podréa,
sobre la base de una decisidén tomada en virtud del apartado 3 del articulo C de
las disposiciones del Tratado sobre la Unidon relativas a los asuntos interiores y
Judiciales, adoptar por unanimiddad, a propueéta de la Comision y previa consulta

al Parlamente Europeo, las acciones necesarias.

(1) En el caso de que se mantenga el articulo 3 A, convendria prever una consulta al
SEBC.
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Articulos 236 y 237
Suprimidos
Articulo 238
La Comunidad podra concluir con unb o varios Estados u organizaciones
internacionales acuerdos que establezcan una asociacioén que entrane derechos ¥

obligaciones reciprocos, acciones comunes y procedimientos particulares.

Articulos 239 y 240

Sin cambios

Articulos 241 a 246

Suprimidos
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DISPOSICIONES POR LAS QUE SE MODIFICA

EL TRATADO CONSTITUTIVO

' LA COMUNIT DAD EUROBEA

DEI. « CARBON Y DEL.: ACERO

(p.m.)
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DISPOSICIONES POR LAS QUE SE MODIFICA
EL. TRATADO CONSTITUTIVO

D4 COMUNTDAD EUROPEA

wolim AN
DE. IL.ALENERGTA ATOMICA

{p.m.l)
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DISPOSICIONES RELATIVAS A LA

CONF-UP-UEM 2008/91

R/L

adr/abc

ES



OBJETIVOS Y MEDIOS

ARTICULO A

1. La Unién y sus Estados miembros definirén y llevaran a cabo una politica
exterior y de seguridad comin, cuyo objetivo consistira en reforzar la
identidad y la mision de la Union como entidad politica en el panorama
internacional. La politica de la Unidn tenderda a ampliarse a todos los

sectores de la politica exterior y de seguridad.

2. Los objetivos de la politica exterior y de seguridad comun son los

siguientes:

- la defensa de los valores comunes, de los intereses fundamentales y dc¢ la

independencia de la Unidn;

- el refuerzo de la seguridad de la Union y de sus Estados miembros en todas

sus formas, incluida la definicién ulterior de una politica de defensa;

- el mantenimiento de la paz y la consolidacion de la seguridad internacional,

de conformidad con los principios de la Carta de las Naciones Unidas;
- el fomento de la cooperacion internacional;

- el desarrollo y la consolidacidon de la democracia y del Estado de Derecho,
asi como el respeto de los derechos humanos y de las libertades

fundamentales.
ARTICULO B

1. La Union llevara a cabo los objetivos de la politica exterior y de seguridad
comin mediante la instauracion de una cooperacidn sistematica entre sus
Estados miembros para la conduccidon de su politica y mediante la realizacion

gradual de acciones
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comunes en todos los ambitos en los que tengan intereses esenciales en comln.

2. El Consejo y la Comision garantizaran la coherencia de las acciones realizadas
en el marco de la politica exterior y de seguridad comin con las acciones
realizadas por la Comunidad en el marco de las relaciones econdmicas
exteriores y de la politica de cooperacion al desarrollo, asi éomo en todos
los demas ambitos de las relaciones exteriores de la Comunidad. Cualquier
Estado miembro o la Comisidon podra solicitar al Consejo que se pronuncie sobre

cuestiones relativas al respeto de dicha coherencia.
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MARCO INSTITUCIONAL

ARTICULO C

1. El Consejo Europeo definira los principios y las orientaciones generales de la
politica exterior y de seguridéd comﬁn,,con arreglo a los objetivos del

articulo A.

2. El Consejo, basandose en las orientaciones generales aprobadas por el Consejo
Europeo, sera responsable de la conduccion de la politica exterior y de
seguridad comin. Velara por la unidad, la coherencia y la eficacia de la

accion de la Uniodn.

3. Tanto los Estados miembros como la Comisidon podran solicitar al Consejo que se
pronuncie sobre cuestiones de politica exterior y de seguridad comin vy
presentar propuestas al Consejo. En todos los asuntos objeto de las
disposiciones relativas a la politica exterior y de seguridad comun, el
-Consejo decidira por unanimidéd, salvo en el caso a que se refiere el parrafo

segundo del apartado 2 del articulo J.

4. En los casos en que se requiera una decision rapida, la Presidencia convocara’
de oficio o a peticién de la Comisidén o de un Estado miembro, una reunion
extraordinaria del Consejo en un plazo de 48 horas o, en casxo de necesidad

absoluta, en un plazo mas breve.
ARTICULO D

1. El Comité de Representantes Permanentes sera responsable de la preparacion de

los trabajos del Consejo y ejecutara los mandatos que éste le confie.

2. El Comité Politico, compuesto por los directores politicos de los Estados

miembros, tendra por misiodn

- seguir la situacidon en el ambito propio de la politica exterior y de

seguridad de la Union
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- emitir dictamenes, bien a peticién del Consejo o bien por propia iniciativa,

con destino al Consejo.

3. El Consejo y la Presidencia contaran con la asistencia de la Secretaria
General del Consejo en la preparacion y en la aplicacidén de la politica

exterior y de seguridad comun.

4. La Comisidn estara plenamente asociada a los trabajos en el ambito de la

politica exterior y de seguridad comun.

5. Se organizara un mecanismo de crisis para hacer frente a situaciones de

emergencia.
ARTICULO E

La Presidencia y la Comision informaran periotdicamente al Parlamento Europeo
de las opciones fundamentales de la politica exterior y de seguridad de la Unién.
La Presidencia le consultarad acerca de las orientaciones generales de la politica
exterior y de seguridad comin, y velara por que se tengan debidamente en
consideracidon los puntos de vista del mismo.

Sin perjuicio de sus restantes atribuciones, el Parlamento Europeo podra
interrogar al Consejo sobre cualquier cuestidon de interés comin relativa a la.

politica exterior y de seguridad y formular recomendaciones.
ARTICULO F

En las cuestiones de politica exterior y de seguridad comiun, la Presidencia
asumira la representacidén exterior de la Unidn, con la asistencia, en su caso,
del Estado miembro que haya desempenado la Presidencia anterior y del que deba

desempenar la siguiente. La Comisidn estara asociada a esta funcion.
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COOPERACION
ARTICULO G

Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos J vy K, los Estados miembros
se informaran y consultaran mutuamente en el seno del Consejo sobre cualquier
cuestion de politica exterior y de seguridad que revista un interés gencral, a
fin de garantizar que su influencia combinada se ejerza del modo mas eficaz

mediante la concertacion y la convergencia de su actuacién.

Cada vez que sea necesario, el Consejo definira una posicién comin de la
Union, en la que se basaran las politicas o las acciones que lleven a cabo los

Estados miembros.

ARTICULO H

Los Estados miembros apoyaran activamente y sin reservas la politica

exterior y de seguridad de la Union, con lealtad y solidaridad mutua.

'Los Estados miembros velaran por la conformidad de sus politicas nacionales

con las posiciones comunes que se hayan convenido. Se abstendran de cualquier
accion contraria a los intereses de la Unidn o que pueda afectar a su eficacia

como fuerza coherente en las relaciones internacionales.
El Consejo velara por que se respeten estos principios.
ARTICULO I
1. Los Estados miembros coordinaran su actuacién y, cuando sea necesario,

definiran posiciones comunes en las organizaciones internacionales y con

ocasion de las conferencias internacionales.

2. En las organizaciones internacionales y en las conferencias internacionales en

las que no participen todos los Estados miembros, los que participen

expresaran las
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posiciones comunes que se hayan convenido y mantendran informados a los demas

Estados miembros de cualguier cuestidn que revista un interés general.
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ACCIONES COMUNES

ARTICULO J

1. Basandose en orientaciones generales del Consejo Europeo, el Consejo podra
decidir que un ambito o una cuestidén de politica exterior y de seguridad sea

objeto de una accion comin.

2. Cuando el Consejo apruebe el principio de una accién comin, fijara los
objetivos generales y especificos que la Unidén se asigna al llevar a cabo tal
accidn, asi como las condiciones, medios y procedimientos aplicables para su

ejecucion,

El Consejo podra disponer que las modalidades de aplicacion de una accion

comin se adopten por mayoria cualificada.
El Consejo adaptara la accion comin a la evolucidén de la situacion.
ARTICULO K

1. Una vez definida la accion comGn en cuanto a sus objetivos y sus medios,
obligard a cada uno de los Estados miembros en la conduccién de su accion
internacional. En las conferencias internacionales Yy en el seno de las
organizaciones internacionales, la posicidon de la Unién sera en principio

expresada en principio por la Presidencia.

2. Se informara de cualquier toma de posicidn o de cualquiér accién nacional
prevista en aplicacidn de una accidn comin en un plazo que permita, en caso
necesario, una concertacion previa con los demas Estados miembros y con la
Comision. La obligacién de informacién previa no se aplicara a las medidas que
constituyan una mera transposicidn en el ambito nacional de las decisiones de

la Union.
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3. En caso de necesidad imperiosa vinculada a la evolucién de la situacion, y a
falta de decision del Consejo, los Estados miembros podran tomar las medidas
que se impongan, por razon de la urgencia, respetando los objetivos asignados

a la accion comin. Informaran de ello al Consejo inmediatamente.

4. En caso de que un Estado miembro experimente dificultades importantes para
aplicar una accion comiun, solicitard al Consejo que delibere al respecto y
busque las soluciones adecuadas. Estas soluciones no podran ser contrarias.a

los objetivos de la accidn ni perjudicar su eficacia.
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SEGURIDAD
Articulo L

La politica exterior y de seguridad comin incluira el conjunto de las

cuestiones relativas a la seguridad de la Unioén.

Las decisiones de la Union en materia de seguridad que tengan repercusiones en
el ambito de la defensa se podran ejecutar total o parcialmente en el marco de

la UEO en la medida en que sean también competencia de esta organizacion.

Las decisiones tomadas en virtud del apartado 1 no podran afectar a las
obligaciones que para algunos Estados miembros emanan de los Tratados
constitutivos de la Alianza atlantica y de la UEO, ni a la situacion de cada

Estado miembro al respecto.

Las disposiciones del presente articulo no seran oObice a la institucion ni_ al
desarrollo de una cooperacion mas estrecha entre dos o varios Estados
miembros, en la medida en que esta cooperacidn no contravenga a la que se

‘contempla en el presente titulo ni la obstaculice.

Con la perspectiva de la definicidon ulterior, de una politica comin de
defensa, se podran revisar las disposiciones del apartade 1 sobre la base de
un informe que se presentara al Consejo Europeo en 1996 a mas tardar. El
Consejo, basandose en orientaciones generales del Consejo Europeo, aprobara
por unanimidad las disposiciones necesarias y recomendara su adopcion por
parte de los Estados miembros de conformidad con sus respectivas normas

constitucionales.
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DISPOSICIONES GENERALES

Articulo M

El Consejo adoptara las normas de desarrollo necesarias para la ejecucion de
las disposiciones relativas a la politica exterior y de seguridad comin Yy, en
particular, de los articulos D y F, del apartado 2 del articulo ¥, asl como las

disposiciones necesarias para la aplicacidén del apartado 2 del articulo L.

El Consejo adoptard las disposiciones necesarias para garantizar el caracter

confidencial de los trabajos.
Articulo N

Al procederse a una eventual revision de las disposiciones relativas a la
seguridad contemplada en el apartado 5 del articulo L, la conferencia convocada a
tal efecto examinara igualmente si procede efectuar modificaciones de las demas

disposiciones relativas a la politica exterior y de seguridad comin.
Articulo 0O

1. Las disposiciones relativas a la politica exterior y de seguridad comin no

afectaran a las competencias de las Comunidades Europeas.

2. Las disposiciones de los Tratados constitutivos de las Comunidades Europeas
sobre las competencias del Tribunal de Justicia Yy sobre su ejercicio no seran

aplicables a lo dispuesto en los articulos A a N.

3. Las disposiciones de caracter institucional y financiero de los Tratados
constitutivos de las Comunidades Europeas seran aplicables a las disposiciones
relativas a la politica exterior y de seguridad comin en la medida en que

éstas no dispongan lo contrario.
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ANEXO 1

DECLARACION DE LOS ESTADOS MIEMBROS

Los Estados miembros convienen en que los siguientes ambitos podran ser
objeto de una accion comin prioritaria a partir de la entrada en vigor .del
presente Tratado:

- la cooperacidén industrial y tecnologica en el sector de los armamentos;

- la transferencia de tecnologias militares a palses terceros y el control de las

exportaciones de armamentos;
- las cuestiones relativas a la no proliferacion;

- el control de armamentos, las negociaciones sobre su reduccion y las medidas de

confianza, especialmente en el marco de la CSCE;

- la participacibén en operaciones de mantenimiento de la paz en el marco de las .

Naciones Unidas;
- las cuestiones relativas a la CSCE;
- las relaciones con la URSS;

- las relaciones transatlanticas;
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ANEXO 11

DECLARACION DE LOS ESTADOS MIEMBROS QUE SON MIEMBROS DE LA UEO

SOBRE LA COOPERACION ENTRE LA UEO Y LA UNION

- Declaracion de intencidn politica

- Disposiciones de organizacion practica (ej.

calendario ..... )

secretaria,

Presidencia,
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DISPOSIICIONES RELATIVAS

ENL.OS AMBITOS DE
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Articulo A

1. A los efectos de la realizacion de los fines de la Unidon, en particular de la
libre circulacion de personas, y sin perjuicio de las competencias de la
Comunidad Europea, los Estados miembros consideran que son de interés comin los

ambitos siguientes:

a) el contreol en el cruce de las fronteras exteriores de los Eslados micmbros:

b} la entrada, circulacion y estancia regulares de nacionales de los palses
terceros en el territorio de los Estados miembros (en particular, las

condiciones de acceso, la politica de visados, la politica de asilo);

c) la lucha contra la inmigracibén y la estancia irregulares de nacionales de

los palses terceros en el territorio de los Estados miembros;

d) la lucha contra la droga;

e) la cooperacion aduanera, en materias que no sean competencia de las

Comunidades Europeas;

f) la cooperacion judicial en materia civil y penal, en especial en lo relativo

al reconocimiento y ejecucidén de declisiones judiciales;

g) la lucha contra el terrorismo, el gran bandidismo y la criminalidad

internacional. .

2. 5in perjuicio de las competencias de las Comunidades Europeas, los asuntos de
interés comin enumerados en el apartado 1 podran ser objeto de acciones de la
Union, en las condiciones y de acuerdo con las modalidades prescritas en los

articulos B a J.
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Articulo B

En los ambitos a que se refieren las letras f) y g) del articulo A, los
Estados miembros se informaran y consultaran mutuamente, y podran adoptar en
comin, en la forma y segun los procedimientos oportunos, las medidas necesarias

para la consecucion de los objetives de la Union.
Articulo €

1. En los ambitos a que se refieren las letras a) a e) del articulo A, los Estados
‘miembros se informaran y consultaran entre si y con la Comision en el seno del
Consejo, con objeto de coordinar su accion y adoptar, en su caso, posilclones
comunes. A tal fin estableceran una colaboracion ertre los servicios

competentes de sus respectivas administraciones.

2. El Consejo, por unanimidad, a iniciativa de cualquier Estado miembro ¢ de la

Comision, podra:

a) aprobar acciones comunes, en la medida en que los objetivos de la Union
puedan realizarse mejor por medio de una accion comin gque por la accion
aislada de los Estados miembros; podra decidir que las medidas de aplicacion

de una accién comin sean aprobadas por mayoria cualificada;

b) sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 220 del Tratado constitutivo de
la Comunidad Europea, aprobar proyectos de convenio, recomendando su
adopcidn a los Estados miembros segun sus respectivas normas
constitucionales; salvo disposiciones en contrario establecidas en estos

convenios:

- las medidas de aplicacidén de éstas seran aprobadas en el seno del Consejo,

por mayoria de dos tercios de las Altas Paries Contratantes;

- el Tribunal de Justicia garantizara que la interpretacién y la aplicacion

de dichos convenios sean conformes a Derecho.
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3. Si el Consejo, por iniciativa de la Comision o de un Estado miembro, decide por
unanimidad que es necesaria una accidn de la Comunidad para realizar los
objetivos de la Unidn en uno de los ambitos contemplados en el apartado 1, sera
de aplicacion el articulo 235 A del Tratado constitutivo de la Comunidad

Econdmica Europea.
Articulo D

1. El Consejo, por unanimidad, podra aprobar, basandose en una orientacion general
del Consejo Europeo, disposiciones que amplien el alcance del articulo A a
otros ambitos de actividad relacionados con los objetivos de la Union,
recomendando su adopcidn por parte de los Estados miembros segin sus

respectivas normas constitucionales.

2. Con arreglo al mismo procedimiento, podra ordenar el traslado de un ambito de

actividad del articulo B al articulo C.
Articuleo E

La Unidon respetara las responsabilidades que incumban a las autoridades
nacionales en lo relativo al mantenimiento del orden publico y a la salvaguardia

i

de la seguridad interior.
Articulo F
En las instituciones internacionales y en las conferencias internacionales en
que participen, los Estados miembros expresaran las posiciones aprobadas en comun
en aplicacién de lo dispuesto en el presente titulo.
Articulo G
La Presidencia y la Comision informaran regularmente al Parlamento Europeo de

los trabajos efectuados en los ambitos objeto del presente titulo. Procuraran que

las opiniones del Parlamento Europeo sean tenidas debidamente en cuenta.

v
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El Parlamento Europeo podra llamar la atencidon del Consejo y de la Comision

sobre cualquier asunto relativo a los ambitos contemplados en el articulo A.
Articulo H

1. El Comité de Representantes Permanentes sera responsable de la preparacion de

los trabajos del Consejo y ejecutara los mandatos que éste le confle.

2. Se creara un Comité de Coordinacion formado por altos funcionarios de los
Estados miembros cuyo cometido sera coordinar los trabajos en los ambitos
contemplados en el articulo C y emitir dictamenes, bien a peticion del Consejo

o bien por propia iniciativa, con destino al Consejo.

3. La Secretaria General del Consejo asistira al Consejo y a la Presidencia en 'la

preparacion y aplicacion de la politica de la Union en dichos ambitos.

4. la Comision estara plenamente asociada a los trabajos relativos a la

cooperacion en los ambitos de asuntos interiores y Jjudiciales.

5. El Consejo aprobara por unanimidad las disposiciones necesarias para garantizar

el caracter confidencial de los trabajos.
Articulo I

Las disposiciones relativas a la cooperacion en los ambitos de los asuntos
interiores y judiciales no seran obice a la institucion ni al desarrollo de una
coopefacién mas estrecha entre dos o varios Estados miembros, en la medida en que
esta cooperacion no contravenga a la que se contempla en el presente titulo ni la

obstaculice.
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Articulo J

Las disposiciones relativas a la cooperacién en el ambito de los asuntos
interiores y Jjudiciales podran revisarse en 1996, tal como prevé el apartado 2 del

articulo W.
Articulo K

1. Las disposiciones relativas a la cooperacion en los ambitos de los asuntos
interiores y Jjudiciales no afectaran a las competencias de las Comunidades

Europeas.

2. Las disposiciones de los Tratados constitutivos de las Comunidades Eurcopeas
relativas a las competencias del Tribunal de Justicia y al ejercicio de dichas
competencias no se aplicaran a las disposiciones de los articulos A o I, salvo
a las de la letra b) del apartado 2 del articulo C y a las del primer apartado

de este articulo.

3. Las disposiciones de caracter institucional y financiero de los Tratados
constitutivos de las Comunidades Europeas se aplicaran a las disposiciones
relativas a la cooperacion en los ambitos de los asuntos interiores y

Judiciales salvo que éstas dispongan lo contrario.
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ANEXO

DECLARACION DE LOS ESTADOS MIEMBROS

Los Estados miembros convienen en que los asuntos siguientes dependeran de la
aplicacion del apartado 3 del articulo C a partir de la entrada en vigor del
presente Tratado:

- politica de visados,

- politica de asilo,

- inmigracion,
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DISPOSICIONES FINALES
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Articulo W L)

1. El Gobierno de cualquier Estado miembro, o la Comisiéon, podra someter al
Consejo proyectos encaminados a la revision de los Tratados sobre los que se

funda la Union.

Si el Consejo, previa consulta al Parlamento Europeo y, en su caso, a la
Comision, emite un dictamen favorable a la reunion de una conferencia de los
representantes de los gobiernos de los Estados miembros, ésta sera convocada
por el Presidente del Consejo, con el fin de aprobar de comun acuerdo las
modificaciones que deban introducirse en dichos Tratados. En el caso de
modificaciones institucionales en el ambito monetario, se consultara también

al Consejo del Banco Central Europeo.

Las enmiendas entraran en vigor después de haber sido ratificadas por tudos
los Estados miembros, de conformidad con sus respectivas normas

constitucionales.

[p®]

Se convocara en 1996 una conferencia de los representantes de los gobiernos de
los Estados miembros para gue examine, en la perspectiva de un fortalecimiento
del caracter federal de la Union, las disposiciones del presente Tratado para'

las que se prevea una revision.

Articulo X (2]

Cualquier Estado europeo podra solicitar el ingreso como miembro de la
Unidn. Dirigira su peticidon al Consejo, que se pronunciara por unanimidéd despues
de haber consultado a la Comisidon y previo dictamen conforme del Parlamento
Europec, el cual se pronunciara por mayoria absoluta de los miembros gque 1lo

componen,

(1) Se suprimen los articulos 236 del Tratado CE, 96 del Tratado CECA y 204 del
Tratado CEEA.

(2) Se suprimen los articulos 237 del Tratado CE, 98 del Tratado CECA y 205 del
Tratado CEEA.
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Las condiciones de admision y las adaptaciones de los Tratados sobre los que
se funda la quén que ello implique seran objeto de un acuerdo entre los Estados
miembros y el Estado solicitante. Dicho acuerdo se someterd a la ratificacion de
todos los Estados contratantes, de conformidad con sus respectivas normas

constitucionales.

Articulo Y =

El presente Tratado se concluye por un periodo de tiempo ilimitado.
Articulo Z

1. El presente Tratado sera ratificado por las Altas Partes Contratantes, de
conformidad con sus respectivas normas constitucionales. Los instrumentos de

ratificacion seran depositados ante el Gobierno de...

2. El presente Tratado entrara en vigor el primer dia del mes sigulente al
deposito del instrumento de ratificacion del Gltimo Estado signatario que

cumpla dicha formalidad.

(1) Se mantienen los articulos 240 del Tratado CE (duracion ilimitada), 97 del Tratado
CECA (50 anos) y 208 del Tratado CEEA (duracién ilimitada).

CONF-UP-UEM 2008/91 R/L adr/abc ES
- }33 -



Articulo Z bis

El presente Tratado, redactado en un ejemplar unico, en lenpuas alemana,
danesa, espanola, francesa, griega, inglesa, irlandesa, italiana, neerlandesa vy
portuguesa, cuyos textos en cada una de estas lenguas son igualmente autenticos
sera depositado en los archivoes del Gobierno de ..., que remitira una copila
certificada conforme a cada uno de los Gobiernos de los restantes Estados

signatarios.

EN FE DE LO CUAL, los plenipotenciarios abajo firmantes suscriben el presente

Tratado.

En ..., a

’
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